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1

Introduccién al iPAQ Pocket PC

Enhorabuena por haber adquirido un HP iPAQ Pocket PC
serie h2200. Utilice esta guia para aprender a configurar
el Pocket PC y para familiarizarse con su funcionamiento.

EliPAQ Pocket PC ya incorpora todo el software que necesita, asi
como componentes adicionales para que pueda utilizar todas

las prestaciones del dispositivo. A continuacién se indican

las aplicaciones de software que estdn preinstaladas en el iPAQ
Pocket PC. Estas aplicaciones preinstaladas no se borran en caso
de que el Pocket PC se quede sin suministro eléctrico.

Encontrard informacién detallada sobre el uso de estas
aplicaciones en los archivos de ayuda del iPAQ Pocket PC. Para
acceder a estos archivos de ayuda, en el menu Inicio puntee en
Ayuda y luego seleccione una aplicacion.

Ademas, Fundamentos de Pocket PC de Microsoft ofrece
instrucciones sobre el funcionamiento del Pocket PC. Para
localizar Fundamentos de Pocket PC, vaya a la pantalla Hoy y
puntee en Inicio > Ayuda.

Software de hp iPAQ Funciones

iPAQ Audio Ajustar el volumen para usar el micréfono o los
auriculares.

iPAQ Backup Realiza copias de seguridad de los datos para

evitar perderlos si se produce un error de
hardware, un error en la alimentacién por
bateria o una supresién accidental.
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Introduccién al iPAQ Pocket PC

Software de hp iPAQ Funciones

iTask Administra las tareas que se estén ejecutando, y
sirve como acceso directo para iniciar o cerrar
programas. de forma predeterminada, tiene
asignado el cuarto botén de aplicacion en

el Pocket PC.

iPAQ Image Viewer Muestra imégenes individuales y ejecuta
presentaciones de diapositivas. También
muestra imagenes de una tarjeta de
almacenamiento de una cdmara digital.

Diagnostic ToolKit Ejecuta una prueba basica de diagnésticos en
el dispositivo.

Visualizador de recursos Presenta informacién detallada de la
configuracién del sistema.

Bluetooth Permite emplear la tecnologia de
comunicaciones inaldmbricas a corta distancia
capaz de intercambiar informacién a una
distancia maxima de 10 metros.

Nevo Transformar el iPAQ Pocket PC en un préctico
mando a distancia universal.

1-2 Guia del usuario



Introduccién al iPAQ Pocket PC

Software Microsoft
Pocket PC

Funciones

ActiveSync

Sincronizar la informacién entre el Pocket PC y
el ordenador para disponer de la informacién
més actualizada en ambos dispositivos.
Asegurese de instalar ActiveSync tanto en

el Pocket PC como en su ordenador personal.

Calculadora

Efectuar célculos y convertir divisas.

Calendario

Sirve para planificar citas, reuniones y otros
eventos, y permite establecer una alarma para
recordarle sus citas. las citas del dia se muestran
en la pantalla Hoy.

Conexiones

Conecta el Pocket PC a Internet y a la intranet
para navegar por sitios Web, enviar y recibir
mensajes de correo electrénico y sincronizar
la informacién mediante ActiveSync.

ClearType Tuner

Ajusta la luminosidad o la oscuridad del texto.

Contactos

Mantiene una lista actualizada de las
direcciones de correo electrénico y los teléfonos
de sus amistades y compafieros de trabaijo.

Bandeja de entrada

Permite enviar y recibir mensajes de correo
electrénico por Internet en la bandeja

de entrada. Para poder enviar y recibir mensajes
de correo electrénico, su proveedor de servicios
de Internet (ISP) o su superior deben

haberle asignado una direccién de correo
electrénico.

MSN Messenger

Ofrece el mismo entorno de conversacién que
MSN Messenger en el ordenador, incluidas
las funciones para ver quién estd en lineq,
enviar y recibir mensajes instanténeos y
bloguear contactos para que no puedan ver su
estado ni enviarle mensajes.
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Introduccién al iPAQ Pocket PC

Software Microsoft
Pocket PC

Funciones

Notas Permite crea notas escritas a mano o mediante
el teclado, dibujos y grabaciones.
Imégenes Sirve para mostrar imagenes individuales,

ejecutar una presentacién de diapositivas o
establecer una imagen como fondo en
la pantalla Hoy.

Pocket Excel

Crear y editar libros o mostrar y editar libros
de Excel creados en el ordenador de escritorio.

Pocket Internet Explorer

Navegar por Internet y descargar péginas a
través de la sincronizacién o mediante
la conexién a Internet.

Pocket Word

Crear documentos nuevos o mostrar y editar
documentos de Word creados en el ordenador
de escritorio.

Configuracién

Proporciona instrucciones répidas para
establecer la luz de fondo, el reloj, el contraste,
la memoria, la alimentacién, los valores
regionales, la pantalla Hoy, la contrasefia, los
sonidos y notificaciones, efc.

Tareas

Permite realizar un seguimiento de la lista
de tareas pendientes.

Cliente de terminal

Permite utilizar los programas disponibles en
el ordenador personal desde el Pocket PC.

Reproductor de Windows
Media 9 Series

Sirve para reproducir archivos de video y audio
digitales en formato Windows Media o MP3 en
su dispositivo.
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Introduccién al iPAQ Pocket PC

Utilizacion del puntero

El iPAQ Pocket PC se entrega con un puntero, que deberd utilizar
para puntear o escribir en la pantalla.

PRECAUCION: para evitar dafios en la pantalla del iPAQ Pocket PC,
no utilice nunca un dispositivo que no sea el puntero o un dispositivo
sustituto aprobado que incorpora el Pocket PC para puntear o escribir
en la pantalla. Si pierde el puntero o se rompe, puede solicitar que se
le suministre ofro en la direccién
http://www.hp.com/country/es/spa/howtobuy.html.

Con el puntero puede realizar tres acciones bdsicas:

Puntear: toque suavemente la pantalla para seleccionar o abrir
una opcion. Levante el puntero después de puntear una opcion.
Puntear equivale a seleccionar una opcién con el puntero

del ratén en el ordenador personal.

Arrastrar: coloque la punta del puntero en la pantalla y arrastre
por ella el elemento elegido sin levantar el puntero hasta que
haya completado la seleccion. Arrastrar equivale a pulsar

la tecla Mayus mientras arrastra el puntero del ratén en

el ordenador personal pulsando a la vez el botén del ratén.

Puntear y mantener el puntero: mantenga la punta del puntero
sobre un elemento durante unos segundos hasta que aparezca

un mend. Puntear y mantener el puntero equivale a pulsar

el boton derecho del ratén en el ordenador personal. Cuando se
puntea y mantiene el puntero, aparece un circulo de puntos rojos
alrededor del puntero, lo que indica que el menu estd a punto

de aparecer.
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Introduccién al iPAQ Pocket PC

Configuraciéon de la fecha y la hora

S5

Cuando encienda el iPAQ Pocket PC por primera vez, el sistema
le solicitard que seleccione su zona horaria. Una vez hecho esto,
deberd establecer la fecha y la hora en la unidad. Estos tres
valores se encuentran en la pantalla de configuracién horaria,

y pueden configurarse a la vez.

De forma predeterminada, la hora del iPAQ Pocket PC se
sincroniza con la hora del ordenador personal cada vez que
los dos dispositivos se conectan mediante ActiveSync.

Configuracién de la hora en el pais local

y en

el pais de visita

1. En el menu Inicio, puntee en Configuracion > ficha
Sistema > icono Reloj.

ACCESO DIRECTO: en la pantalla Hoy, puntee en el icono
Reloj para establecer la hora.

2. Puntee en Local o en Visita.

3. Puntee en la flecha hacia abajo de la zona horaria y
seleccione la zona horaria apropiada.

4. Puntee en la hora, los minutos o los segundos y, a
continuacion, utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo
para ajustar la hora.

ACCESO DIRECTO: también puede ajustar la hora moviendo
las manecillas del reloj con el puntero.

5. Puntee en OK.

6. Puntee en Si para guardar la hora.
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Introduccién al iPAQ Pocket PC

Configuracion de la fecha

1.

En el ment Inicio, puntee en Configuracién > ficha
Sistema > icono Reloj.

ACCESO DIRECTO: en la pantalla Hoy, puntee en el icono
Reloj para establecer la fecha.

. Puntee en la flecha hacia abajo de la fecha.

. Puntee en la flecha hacia la izquierda o hacia la derecha para

seleccionar el mes y el afio.

. Puntee en un dia.
5.
6.

Puntee en OK.

Puntee en Si para guardar la configuracion de la fecha.

Deber4 restablecer la zona horaria, la fecha y la hora en caso
de que:

La hora del lugar (local o pais de visita) deba cambiarse.

El iPAQ Pocket PC se haya quedado sin suministro eléctrico,
en cuyo caso se pierden todos los valores guardados.

Efectie un reinicio completo del iPAQ Pocket PC.

ACCESO DIRECTO: en la pantalla Hoy, puntee en el icono
Reloj para establecer la zona horaria, la fecha y la hora.

Introducciéon de informaciéon
del propietario

Puede personalizar el iPAQ Pocket PC especificando
la informacidn del propietario. Para ello:

1.

En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Configuracién >
Info. del propietario.

ACCESO DIRECTO: en la pantalla Hoy, puntee en Introducir
informacion de propietario.
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Introduccién al iPAQ Pocket PC

2. Puntee en el campo Nombre. Aparece un teclado en la parte
inferior de la pantalla. Puntee en los caracteres para
especificar su nombre.

3. Puntee en la tecla tabulador del teclado para desplazar
el cursor al campo siguiente.

4. Siga especificando la informacién que desee incluir.

5. Para mostrar la informacién del propietario al iniciar
el dispositivo, puntee en la casilla de verificacién Mostrar
informacion al encender dispositivo.

6. Puntee en la ficha Notas para especificar las notas que crea
oportunas.

7. Puntee en OK para guardar la informacién y volver a
la pantalla Hoy.

Reinicio de la unidad

Reinicio normal

A veces, el reinicio normal se denomina "reinicio por software".
Efectie un reinicio normal para detener todas las aplicaciones
que se estén ejecutando. un reinicio normal no eliminaré los
programas ni los datos almacenados.

PRECAUCION: asegurese de guardar los datos no guardados
antes de efectuar un reinicio normal, puesto que esta accién borra
todos los datos no guardados.

Para realizar un reinicio normal:

1. Localice el botén de reinicio que se encuentra en la parte
posterior del iPAQ Pocket PC.

2. Utilice el puntero para presionar ligeramente el botén
de reinicio. El Pocket PC se reinicia y muestra
la pantalla Hoy.
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Introduccién al iPAQ Pocket PC

Reinicio completo

A veces, el reinicio completo se denomina "reinicio por
hardware". Efectie un reinicio completo cuando desee borrar
toda la configuracion, los programas y los datos de la memoria
RAM.

Un reinicio completo desactivard la bateria. El boton
de alimentacién no funcionara hasta que se haya activado
de nuevo la baterfa.

PRECAUCION: si efectia un reinicio completo, el iPAQ Pocket PC
recuperard la configuracién predeterminada y perderé todos los
datos que no se hayan grabado en la memoria ROM.

Para realizar un reinicio completo:

1. Presione y mantenga presionados los botones de aplicacion 1
(Calendario) y 4 (iTask) situados en la parte frontal
de la unidad y, al mismo tiempo, utilice el puntero para
presionar el botdén de reinicio situado en la parte posterior
del iPAQ Pocket PC.

2. Mantenga pulsados todos los botones hasta que la imagen
empiece a desaparecer (aproximadamente 4 segundos).
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Introduccién al iPAQ Pocket PC

AN

3. Suelte los botones de aplicacién y el puntero.

Para verificar un reinicio completo, pulse el botén de encendido.
Si se ha efectuado un reinicio completo del iPAQ Pocket PC,
no se encendera.

4. Para volver a activar la bateria, puede realizar una
de las acciones siguientes:

 Conectar el iPAQ Pocket PC a una fuente
de alimentacién de AC

O bien:
O Presionar el bot6n de reinicio con el puntero

Alineaciéon de la pantalla

Cuando encienda la pantalla del iPAQ Pocket PC por primera vez,
se le guiard por el proceso de alineacién de la pantalla. Debera
realinear la pantalla si:

B El Pocket PC no responde de forma precisa a los punteos que
realiza.

B Efectda un reinicio completo del Pocket PC.
Para realinear la pantalla del iPAQ Pocket PC:

1. En el menu Inicio, puntee en Configuracion > ficha
Sistema > icono Pantalla.

2. Puntee en el boton Alinear pantalla.

Para utilizar una ruta alternativa al mismo destino sin puntear en
la pantalla, mantenga pulsado exactamente en el centro el botén
de exploracién de 5 direcciones y, a continuacidn, pulse el botén
de aplicacién 1 (Calendario).

3. Puntee en el objeto en forma de cruz en cada ubicacién. Sea
preciso cuando puntee en el objeto en forma de cruz.

4. Puntee en OK.
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Introduccién al iPAQ Pocket PC

Consejos para el mantenimiento

Para mantener el iPAQ Pocket PC en buen estado y para que
funcione correctamente, siga estas directrices:

Mantenga el Pocket PC protegido de la humedad excesiva y
temperaturas extremas.

No permita que el Pocket PC se moje.

No coloque ningtin objeto encima del Pocket PC para evitar
que se dafie la pantalla.

Guarde el Pocket PC en una funda protectora siempre que no
lo utilice.

Para limpiar la pantalla y la parte exterior del Pocket PC,
utilice un pafio suave ligeramente humedecido con agua.

No exponga el Pocket PC a la luz solar directa o a fuertes
radiaciones ultravioletas durante un periodo prolongado
de tiempo.

No raye la superficie de la pantalla ni la golpee con un objeto
duro.

Utilice dnicamente el puntero que incorpora el Pocket PC o
bien un dispositivo sustituto aprobado; de esta forma evitard
que se raye la pantalla.

PRECAUCION: para reducir el riesgo de descarga elécirica o dafio
de los componentes internos, no pulverice ninguna sustancia en

la pantalla ni permita que entre liquido en el interior del iPAQ Pocket PC.
la utilizacién de jabédn o algun otro producto de limpieza podria dafiar
la pantalla o afectar a los colores.
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2

Utilizaciéon de ActiveSync

Puede utilizar Microsoft ActiveSync para:

Sincronizar la informacién entre el iPAQ Pocket PC y
el ordenador personal o el servidor y, de este modo, disponer
de la informacién m4s actualizada en ambos dispositivos.

Cambiar la configuracién y la planificacién
de la sincronizacion.

Copiar archivos entre el dispositivo y el ordenador personal.
Instalar aplicaciones en el iPAQ Pocket PC.

Realizar copias de seguridad y restaurar la informacién
del dispositivo.

Sincronizar vinculos.
Enviar y recibir mensajes de correo electrénico.

Convocar reuniones.
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Utilizacién de ActiveSync

Conexién a un ordenador

Para conectar el iPAQ Pocket PC al ordenador utilice Microsoft
ActiveSync y la base de conexién al PC USB, una conexién por
infrarrojos, o Bluetooth. Si desea mas informacion sobre cémo
utilizar ActiveSync con Bluetooth, consulte el capitulo 8,
"Utilizacién de Bluetooth".

% Antes de utilizar Microsoft ActiveSync para sincronizar el correo
electrénico en el ordenador personal con el iPAQ Pocket PC,
deberd haber instalado Microsoft Outlook 98 o posterior.
Outlook 2002 se incluye en el CD para el hp iPAQ Pocket PC.

Si no dispone de Outlook, instale el software Microsoft
Outlook 2002 desde el CD. Microsoft Outlook Express no
funciona con el iPAQ Pocket PC ni con ActiveSync.

Sincronizacion con el ordenador

PRECAUCION: para que la sincronizacién funcione correctamente,
instale Microsoft ActiveSync en su ordenador personal antes
de conectar el iPAQ Pocket PC al ordenador.

Durante la instalacién de ActiveSync, puede:

B Crear asociaciones, que le permitirdn sincronizar informacién
con varios ordenadores.

B Seleccionar la informacién que desea sincronizar con el iPAQ
Pocket PC (por ejemplo, Contactos, Calendario, Bandeja
de entrada, Tareas, Favoritos, Archivos, Notas y AvantGo).
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Si decide sincronizar archivos, puede arrastrar los archivos
seleccionados desde el ordenador y soltarlos en la carpeta

de sincronizacién del iPAQ Pocket PC. Si ha asignado el nombre
"PC1" al dispositivo al crear la asociacidn, la carpeta de
sincronizacién se llamara "PC1". Al realizar la sincronizacion,
los archivos se transfieren al iPAQ Pocket PC.

Para instalar Microsoft ActiveSync en el ordenador personal:

1. Inserte el CD para el hp iPAQ Pocket PC en la bandeja o
ranura de CD del ordenador personal.

2. Seleccione el vinculo para instalar Microsoft ActiveSync.

3. Siga las instrucciones del asistente para la instalacion. Si
desea obtener mas ayuda, haga clic en el botén Ayuda
de ActiveSync durante la instalacion.

La informacién seleccionada se sincronizard
autométicamente cuando la instalacién haya finalizado.

4. Una vez instalado ActiveSync en el ordenador personal,
conecte el iPAQ Pocket PC al mismo mediante una base
de conexion al PC USB.

Utilizacion de la conexién por infrarrojos (IR) serie

Después de haber configurado una conexién con el conector USB
de la base de conexién al PC USB, podra sincronizar el iPAQ
Pocket PC con el ordenador personal mediante una conexién por
infrarrojos si dispone de un puerto de infrarrojos o si tiene
instalado un adaptador USB de infrarrojos en el ordenador.

la opcidén de conexidn por infrarrojos funciona inicamente en
ordenadores que tengan instalados los sistemas operativos
Windows 98 SE, Me, 2000 o XP.
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Para configurar una conexion por infrarrojos en un ordenador:

1.

Sincronice el iPAQ Pocket PC con el ordenador mediante una
base de conexién al PC USB.

. Instale y configure un puerto de infrarrojos segin

las instrucciones del fabricante del ordenador.

. Extraiga el iPAQ Pocket PC de la base y alinee el puerto

de infrarrojos con el puerto de infrarrojos del ordenador
de manera que nada se interponga entre ambos y que exista
una separacion de 30 cm aproximadamente.

. Inicie una conexién punteando en Inicio > ActiveSync >

Herram. > Conectar via IR. Se inicia la sincronizacion en
el dispositivo.

. Para desconectar los dispositivos, separelos o puntee en x

para apagarlos.

Cambio de la configuracién
de la sincronizacién

Puede modificar la configuracién de la sincronizacién
de Microsoft ActiveSync para:

Cambiar el momento en el que el iPAQ Pocket PC se va a
sincronizar con el ordenador personal o el servidor.

Cambiar el tipo de conexién del iPAQ Pocket PC con el
ordenador (por ejemplo, conexiones serie, USB o por
infrarrojos).

Seleccionar los archivos y la informacién que desea
sincronizar con el ordenador.

Seleccionar los archivos y la informacién que no desea
sincronizar con el ordenador (por ejemplo, datos adjuntos
del correo electronico).

Determinar como deben tratarse los conflictos entre
la informacién del iPAQ Pocket PC y la informacion
del ordenador.

24
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Para cambiar la configuracién de la sincronizacion:

1. En el mend Inicio del ordenador, haga clic en Programas >
Microsoft ActiveSync > Herramientas > Opciones.

a. Enla ficha Opciones de sincronizacion, seleccione los
archivos y la informacién que desea sincronizar con
el ordenador.

b. En la ficha de programacion, seleccione el momento en
el que el iPAQ Pocket PC se sincronizard con
el ordenador.

c. En la ficha Reglas, determine el modo en que se tratan
los conflictos entre la informacién del iPAQ Pocket PC y
la informacién del ordenador.

2. Haga clic en Aceptar cuando haya terminado.

3. En el meni Archivo, seleccione Configuracion
de conexion. Seleccione el tipo de conexién permitido entre
el iPAQ Pocket PC y el ordenador.

Copia de archivos

Es posible copiar archivos desde el ordenador y en éste mediante
la opciéon Explorar de ActiveSync y mediante el Explorador
de Windows.

Para copiar archivos:

1. En el menu Inicio del ordenador, haga clic en Programas >
Microsoft ActiveSync.

2. Haga clic en Explorar.
3. Haga doble clic en el icono Mi Pocket PC.

4. En el ordenador personal, haga clic con el botén derecho
del ratén en el menu Inicio y, a continuacion, seleccione
Explorar.
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5. Localice el archivo que desea mover.

6. Arrastre los archivos del iPAQ Pocket PC y suéltelos en
el ordenador, y viceversa, seglin proceda. ActiveSync
convierte los archivos para que puedan utilizarse con
las aplicaciones de Pocket Office, en caso necesario.

% Mueva los archivos directamente a la carpeta My Documents
del iPAQ Pocket PC o a una carpeta que se encuentre dentro
de la misma, de modo que las aplicaciones del iPAQ Pocket PC
puedan encontrar los archivos.

Instalacién de aplicaciones

Para instalar aplicaciones en el iPAQ Pocket PC desde
el ordenador mediante ActiveSync:

1. Conecte el iPAQ Pocket PC al ordenador personal mediante
una base de conexién al PC USB.

2. Siga las instrucciones que se proporcionan en la aplicacién y
en el asistente para la instalacion.

3. Observe la pantalla del iPAQ Pocket PC y compruebe si es
necesario efectuar otros pasos para finalizar la instalacién
de la aplicacién.

Copia de seguridad y restauracion

Se recomienda realizar periédicamente copias de seguridad

de la informacién del ordenador a fin de reducir las posibilidades
de que se pierda informacion. Para obtener mas informacion
sobre como realizar copias de seguridad y restaurar informacién
mediante Microsoft ActiveSync, consulte el apartado "Copia

de seguridad de informacién", en el capitulo 4 de esta Guia

del usuario.
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Sincronizacion de vinculos

Puede sincronizar vinculos a sitios Web desde Ia lista
Favoritos del ordenador para verlos mediante Pocket Internet
Explorer sin estar conectado.

1.

En el ment Inicio del ordenador, haga clic en Programas
y en el icono Explorador de Internet.

. Haga clic en Favoritos para ver una lista de los vinculos

de sus sitios Web favoritos.

. Para guardar un vinculo de un sitio Web en la carpeta

Favoritos moviles, abra el sitio Web y haga clic en Crear
un favorito movil.

Si ha seleccionado "Favoritos" como un tipo de informacién
que debe sincronizarse, ActiveSync copiara el favorito mévil
en el iPAQ Pocket PC la préxima vez que realice una
sincronizacion.

. Siga las instrucciones sobre sincronizacién de la informacién

para sincronizar manualmente los vinculos favoritos.

Envio y recepcion de mensajes
de correo electrénico

Puede enviar y recibir mensajes de correo electrénico
sincronizando el iPAQ Pocket PC con el ordenador mediante
ActiveSync. Si utiliza ActiveSync para enviar y recibir mensajes
de correo electrénico, en la parte inferior de la pantalla vera

el nombre de la carpeta que esta utilizando. Encontrard mas
informacion sobre el envio y recepcion de mensajes de correo
electrénico mediante ActiveSync en el apartado "Bandeja

de entrada" de los archivos de ayuda del iPAQ Pocket PC. Para
acceder a los archivos de ayuda del Pocket PC, en el mend Inicio
puntee en Ayuda > Bandeja de entrada.
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Convocatorias de reuniéon

Puede programar una reunion y enviar una convocatoria mediante
ActiveSync. Consulte "Calendario” en los archivos de ayuda

del iPAQ Pocket PC. Para acceder a los archivos de ayuda

del Pocket PC, en el menu Inicio puntee en Ayuda >
Calendario.
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Utilizaciéon de la bateria

Instalaciéon de la bateria

Si extrae la baterfa principal del iPAQ Pocket PC, el dispositivo
no funcionard aunque intente utilizar una fuente de alimentacién
de AC. Sin embargo, el Pocket PC cuenta con una pequefia
bateria de reserva que le permite cambiar la bateria principal sin
perder datos de la RAM (datos y programas instalados por

el usuario), siempre que la sustitucion se efectie en un tiempo
maximo de 10 minutos. Si la extraccién de la baterfa tarda més
de 10 minutos, se perderan los datos de la RAM que no se hayan
guardado y seré preciso reiniciar la unidad.

Se recomienda cargar la bateria del iPAQ Pocket PC
completamente antes de configurar la unidad, y recargarla
periédicamente. el Pocket PC utiliza suministro eléctrico para
mantener los archivos en la RAM vy el reloj. Mientras trabaje
en la oficina, mantenga el Pocket PC conectado a la base de
conexion al PC USB. Es recomendable que en sus
desplazamientos lleve consigo el adaptador de AC, el enchufe
del adaptador del cargador o una bateria de repuesto opcional.

El iPAQ Pocket PC se entrega con la bateria parcialmente
cargada.
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Para instalar la bateria extraible y recargable:
1. Localice la baterfa.

2. En la parte posterior del iPAQ Pocket PC, deslice la lengiieta
hacia la izquierda @ para abrir la tapa de la bateria;
a continuacion, extraiga la tapa @ de la unidad @.
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3. Inserte la bateria en el espacio correspondiente de modo que
los conectores de la parte derecha de la bateria encajen con
las patillas @. A continuacién, presione la parte izquierda
de la bateria para que encaje en su lugar @.
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4. Vuelva a colocar la tapa de la bateria insertando primero
las lengiietas de la tapa de la bateria @ y, a continuacién,
cierre la tapa y encdjela @.

PRECAUCION: la tapa de la bateria debe estar perfectamente
cerrada para que la bateria haga contacto.

% Si la bateria no estd completamente cargada, deberd conectar
el adaptador de AC al Pocket PC para cargarla completamente
antes de continuar. la bateria tarda aproximadamente 4 horas en
cargarse por completo.
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Extraccion de la bateria

Para extraer la bateria del iPAQ Pocket PC, levante el lateral
izquierdo de la misma y extrdigala del dispositivo.

PRECAUCION: debido a que la mayoria de aplicaciones y datos
que el usuario instala en el iPAQ Pocket PC se almacenan en

la memoria (RAM), sera preciso volver a instalarlos si la bateria se
descarga por completo o si la bateria se extrae de la unidad durante
un periodo de tiempo prolongado.

No es necesario volver a instalar las aplicaciones y los datos
instalados en la carpeta iPAQ File Store, puesto que se guardan
en la memoria ROM.

Carga de la bateria

Para recargar la baterfa, utilice uno de los métodos siguientes:

B Adaptador de AC y adaptador de cargador
B Base de conexién al PC USB con adaptador de AC

Carga con el adaptador de AC
y el adaptador de cargador

El adaptador estdndar de AC encaja en cualquier toma

de corriente doméstica. También puede comprar un adaptador
para encendedor de automoévil o para una toma de corriente
de 12 voltios.

PRECAUCION: utilice exclusivamente los adaptadores de AC
recomendados por HP.
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Para cargar el iPAQ Pocket PC con el adaptador de AC:

1. Inserte el adaptador de cargador @ en el puerto de carga
de la parte inferior del iPAQ Pocket PC.

2. Enchufe un extremo del adaptador de AC en una toma
eléctrica @ y el otro extremo en el adaptador de cargador ©
situado en la parte inferior del iPAQ Pocket PC.

J

3 J
3. Cuando el indicador de alimentacién situado en la parte

superior del iPAQ Pocket PC se ilumina en dmbar de forma
permanente, significa que la unidad estd completamente
cargada y que puede desconectarse el adaptador de AC.

el tiempo necesario para que la unidad se cargue por
completo es de aproximadamente 4 horas.

El indicador de carga 4mbar parpadea mientras se recarga
la bateria y se ilumina de forma permanente (sin parpadear)
cuando la bateria estd totalmente cargada.

3-6 Guia del usuario



Utilizacién de la bateria

Carga con la base de conexién al PC USB
y el adaptador de AC

Utilice la base de conexién al PC USB para:
B Cargar el iPAQ Pocket PC.

B Sincronizar el Pocket PC con el ordenador. Para obtener
informacién sobre la sincronizacién, consulte el capitulo 2,
"Utilizacién de ActiveSync".

B Recargar una bateria adicional, si dispone de ella.

Para cargar el iPAQ Pocket PC mediante la base de conexi6n al
PC USB:

1. Enchufe el adaptador de AC en una toma eléctrica y conecte
el otro extremo del adaptador de AC en el conector de AC
de la base de conexion al PC USB.

2. Inserte el iPAQ Pocket PC en la base por su parte inferior y
presione hasta que encaje completamente.
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% El indicador de carga d&mbar parpadea mientras se recarga
la bateria y se ilumina de forma permanente (sin parpadear)
cuando la bateria estd totalmente cargada.

% Para cargar una bateria opcional al mismo tiempo que el iPAQ
Pocket PC, inserte la baterfa en la base y luego inserte
el iPAQ Pocket PC delante de la bateria.

Si recibe un aviso que indica que la bateria de repuesto se esta
agotando, cargue la unidad inmediatamente antes de extraer

la bateria principal a fin de evitar la pérdida de datos. Para
comprobar el nivel de carga de la bateria de repuesto, puntee en
Inicio > Configuracién > ficha Sistema > Energia.

Prolongacion de la duracién
de la bateria

Ajuste de la configuracién
del modo de espera

Puede prolongar la duracién de la bateria ajustando la
configuracién del modo de espera. En este modo, la unidad
se apaga, de manera que apenas se consume energia. Esto
contribuye a proteger los programas y los datos guardados en
la memoria RAM.

B Intervalo de modo de espera inferior: aumenta la duracién
de la bateria. Si utiliza el iPAQ Pocket PC durante largos
periodos de tiempo, seleccione un intervalo de modo
de espera inferior.
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B Intervalo de modo de espera superior: disminuye la duracién
de la bateria, que se asigna para utilizarla en modo de espera.
Si deja el iPAQ Pocket PC apagado durante largos periodos
de tiempo sin recargarlo, puede optar por un intervalo
de modo de espera superior.

Para obtener mas informacién sobre cémo utilizar la
configuracién del modo de espera, puntee en Inicio > Ayuda
mientras trabaja en la ficha de configuracion del modo de espera.

Para ajustar la configuracion del modo de espera:

1. En el menu Inicio, puntee en Configuracion > ficha
Sistema > icono Energia.

2. Puntee en la ficha En espera.

3. Arrastre el puntero para ajustar el intervalo de modo
de espera.

onfiguracion 4-'?;‘ < 23:01 @

Energia

PeticderderesEra{appre

24 48 7z 96

Horas restantes aprox,

Principal | En espera | Avanzado |

Ajustar luz de Fonda la configuracion para
Conservar energia,

Cambie transferir la configuracion para
Conservar energia,

E|A
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Cambio de la configuracién
de la luz de fondo

Para cambiar la configuracién de la luz de fondo a fin de ahorrar
baterfa:

1. En el menu Inicio, puntee en Configuracion > ficha
Sistema > Luz de fondo.

También puede acceder a la configuracion de la luz de fondo a
través del botén iTask. Pulse el botén de aplicacion 4 (iTask), a
continuacién puntee en Configuracion > ficha Sistema > Luz
de fondo.

2. Seleccione los siguientes valores de configuracion de la luz
de fondo:

B Energia de la bateria
B Energia externa

H Brillo

Desactivacion del encendido automatico
en los botones de aplicacién

Al pulsar los botones de aplicacién situados en la parte frontal
del iPAQ Pocket PC, el dispositivo se encenderd de forma
predeterminada. Para ahorrar energia y prolongar la duracién

de la bateria, puede desactivar esta funcién. Para desactivar

la funcién de encendido automético de los botones de aplicacion:

1. Puntee en Inicio > Configuracién > Botones > Lock
(Bloquear).

2. Puntee en la casilla de verificacion Disable the application
buttons (Deshabilitar los botones de aplicacién).

3. Puntee en OK.

3-10
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Control manual de la bateria

Para controlar manualmente la bateria:

1. En el menu Inicio, puntee en Configuracion > ficha
Sistema > icono Energia.

2. Puntee en OK.
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Conceptos basicos

Utilizacion de la pantalla Hoy

Cuando se enciende por primera vez el iPAQ Pocket PC, aparece
la pantalla Hoy. También puede ver esta pantalla punteando en
Inicio y, a continuacién, en Hoy. Utilice la pantalla Hoy para ver

lo siguiente:

B Informacién del propietario

Citas préximas

[ |
B Mensajes sin leer y mensajes sin enviar
|

Tareas que deben realizarse

Puntee aqui
para cambiar de
programa.

4 ¢ 15:27

miércoles, 04 de junio de 2003

Puntee aqui para establecer conexiones ISP
o de trabajo.

Puntee aqui para cambiar el volumen
o silenciar todos los sonidos.

| Puntee aqui para cambiar

la fecha y la hora.

&
&)
EI Introducir informacion de propietario
=

Mariana: Reunion con el equipe de

documentacion

11:00-12:00 (Sala de conferencias)
=2 T

| Puntee aqui para convocar
una reunion o

ver una cita programada.

Puntee aqui para leer
el correo electrénico.

Puntee aqui para activar
o desactivar Bluetooth.

Puntee aqui para crear un elemento nuevo.
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Barra de exploracién y barra de comandos

la barra de exploracién se encuentra en la parte superior

de la pantalla. Esta barra muestra el programa activo y la hora
actual, y permite cerrar ventanas. Utilice el menu Inicio para
seleccionar la aplicacién que desee.

&7 ‘Inicio % W€ 23:03

EPe AarE 31 Puntee aqui para seleccionar un programa

©, Hoy que haya utilizado recientemente.

Puntee aqui para seleccionar un programa.

Puntee aqui para ver programas adicionales.
+ Puntee aqui para personalizar la configuracién.

Puntee aqui para ver la ayuda en linea.

Dentro de cualquier programa, puede utilizar la barra

de comandos, situada en la parte inferior de la pantalla, para
realizar las tareas que desee. Puntee en Nuevo para crear

un nuevo elemento en el programa activo.

Bot6én Nuevo ‘ Botén del panel de entrada
INuevo Edicién Herram. = 2 (2[4
I
Menid _ Botones
(acciones)

4-2 Guia del usuario



Conceptos basicos

Iconos de estado

En la barra de exploracién o en la barra de comandos puede ver
los iconos de estado siguientes. En la pantalla, puntee en el icono
para ver mds informacidn sobre el elemento en cuestion.

Pag

Conexién activa con el ordenador personal.

Conexién inactiva con el ordenador personal.

2

Microsoft ActiveSync se estd sincronizando.

<

El altavoz estd activado.

X

El altavoz esté desactivado.

%@

El iPAQ Pocket PC estd conectado a la base de conexion al
PC USB. Este icono sélo aparece cuando hay una conexién
activa.

0

Icono de Bluetooth activado/desactivado. Si el icono

de Bluetooth es de color azul, Bluetooth estd activo. Si

el icono estd inactivo con una X de color rojo, Bluetooth estd
desactivado.

Guia del usuario



Conceptos basicos

Menus emergentes

Los menis emergentes realizan rdpidamente una accién para
un elemento. Puede utilizar el mend emergente para cortar,
copiar, renombrar y eliminar un elemento, asi como para enviar
mensajes de correo electrénico o transferir un archivo a otro
dispositivo.

Para acceder a un menud emergente, puntee y mantenga

el puntero en el nombre del elemento para el que desea realizar
la accién. Cuando aparezca el mend, puntee en la accién que
desee, o puntee en cualquier punto fuera del mend para cerrarlo
sin realizar ninguna accion.

ETodas las carpetas ~ Nombre |
- Grabando1 22/04/03 6,65
02/04/03 8508
02/04/03 50K
15:34 2K

4286

Puntee y mantenga el puntero
para visualizar

el menu emergente.

Crear copia
Eliminar

Puntee en la accién que desee.

Enviar por corren electrdnico,..
Transferir archivo...

Puntee fuera del menu para cerrarlo

Cambiar nombrefmaver. . sin realizar ninguna accién.

Muevo Herram. [ E|‘
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Creacién de informacién
En la pantalla Hoy, puede crear informacién, por ejemplo:
Citas
Contactos
Mensajes de correo electrénico
Informacidn de libro de Excel
Notas

Tareas

Documentos de Word

1. Puntee en

4 ¢ 15:27

miércoles, 04 de junio de 2003

Introducir informacion de propietario

Mariana: Reunion con el equipe de
documentacion

2. Puntee en una opcidn para crear un elemento nuevo.

3. Puntee en OK cuando haya terminado de crear un elemento
nuevo.
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Personalizaciéon de la pantalla Hoy
En la pantalla Configuracién - Hoy, puede realizar lo siguiente:
B Afadir una imagen como fondo
B Seleccionar la informacién que desea ver
B Establecer el orden de la informacién
|

Decidir cudndo debe mostrarse la pantalla Hoy

1. Puntee en ¢ o, en el mend Inicio, puntee en
Configuracion > Hoy.

2. Seleccione la casilla de verificacién "Usar esta imagen como
fondo".

¥ | Configuracién 4-'?;‘ o< 23:06 @

Hoy

Para personalizar la pantalla Hoy puntee en
uno de los kemas v después en OK,

Isla

Predeterminado de Windows

@sar esta imagen como Fonda

Apariencia | Elementos |

E|A

3. Puntee en Examinar para seleccionar una imagen en
el Explorador de archivos.
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4. Puntee en la ficha Elementos para seleccionar o cambiar
el orden de la informacién de la pantalla Hoy.

5. Puntee en un elemento para resaltarlo.

onfiguracion

Hoy

& ¢ 2307

Los elementos marcados aparecen en la
pantalla Hoy,

FE!IZh-El
riformnacicn del propi...
Calendario

[¥]Bandeja de entrada
Tareas

Mostrar Hoy si no se usa dispositivo

durante horals)

AparienciQElementosD

E|A

6. Puntee en Subir o en Bajar para cambiar el orden de los
elementos en la pantalla Hoy.

% No es posible cambiar la posicién de la fecha en la pantalla Hoy.

7. Puntee en la flecha hacia abajo asociada con la casilla
"Mostrar Hoy si no se usa dispositivo durante...hora(s)" para
determinar el nimero de horas que deben transcurrir para que
se muestre la pantalla Hoy.

8. Puntee en OK.
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Utilizacion de aplicaciones

Cémo abrir aplicaciones

Abra una aplicacion cualquiera en el iPAQ Pocket PC desde
el mend Inicio.

% También puede abrir una aplicacién asigndndola a un botén
de aplicacion.

Para abrir una aplicacidn:
1. Puntee en Inicio > Programas.

2. Puntee en el nombre o logotipo de la aplicacién que desee
abrir.

‘.ﬁrj“ Programas A 4% 23:07 €3

w B B

Juegos Calculadora Cliente de
terminal

* » 0|

Diagnostic Explorador Imagenes
Toolkit de archivos

9@ @&§ (

iPAQ Backup iPAQ Image iTask
Yiewer

v B

Microsoft MSN Pocket Excel
Reader Messenger 7
E|‘

[»

Minimizacién de aplicaciones

Para minimizar una aplicacién abierta, puntee en X en la parte
superior derecha de la pantalla.
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Como cerrar aplicaciones

Las aplicaciones se cierran automaticamente en funcién

de la memoria disponible. No obstante, si el iPAQ Pocket PC
funciona lentamente, puede cerrar las aplicaciones mediante
iTask o bien de forma manual.

Como cerrar con iTask

1. Pulse el botén iTask (botén de aplicacion 4 situado en
el angulo inferior derecho de la unidad).

2. Puntee y mantenga el puntero en el programa que desea
cerrar.

3. En el meni emergente, puntee en Cerrar esta tarea.

Cémo cerrar de forma manual

1. En el menu Inicio, puntee en Configuracion > ficha
Sistema > Memoria.

2. Puntee en En ejecucion

Configuracion 4-'?;‘ o< 23:08 @

Memoria

La memoria s administra automaticamente.
Para ajustar temporalmente la asignacion de
memoria, mueva el control deslizante,

Total de memoria 57,11 MB
Almacenamiento Programas

W ' ' ' ' ' e '

Asignada: 28,55 MB  Asignada: 28.56 MB
Enusot 1.02MB  Enuso: 10.87 MB
Libre: 27.53 MB Libre: 17.69 MB

Principal | Tarjeta de almacenamienthEn 4
Quitar programas para liberar mem. de almac,

Buscar arch, grandes que utilizan mem, de alm.

E|A

3. Puntee en Detener todos, o seleccione una aplicaciéon
concreta y puntee en Detener.

% Para colocar un programa activo en primer plano, puntee en
Activar.
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Instalacién de aplicaciones

A

Puede instalar aplicaciones en el iPAQ Pocket PC desde:

El ordenador mediante Microsoft ActiveSync.

El iPAQ Pocket PC si el archivo de la aplicacién tiene
la extension .cab.

el iPAQ Pocket PC o el ordenador copiando un archivo
de aplicacién cuya extension sea .exe o .cef.

Al instalar aplicaciones, utilice la versién adecuada para
el modelo de iPAQ o Pocket PC 2003.

Siga las instrucciones que se proporcionan en la aplicacion y
en el asistente de instalacion para instalar las aplicaciones
desde el ordenador.

Puntee en el archivo de la aplicacién en el Explorador
de archivos del iPAQ Pocket PC y siga las instrucciones
del asistente de instalacion para instalar aplicaciones en
el dispositivo.

EliPAQ Pocket PC tiene capacidad para manejar archivos de gran
tamafio y adaptar el tamafio de las imdgenes de las fotografias al
de la pantalla.

Utilizacion de iPAQ Image Viewer

Puede utilizar iPAQ Image Viewer para ver archivos de imagen
cuya extension sea .bmp, .jpg o .gif.

Con Image Viewer, puede hacer lo siguiente:

Crear una presentacion de imdgenes con diapositivas
Ordenar y girar imdgenes

Ajustar los intervalos de tiempo entre las diapositivas de una
presentacion

Establecer diferentes efectos de transicion

4-10
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Localizacion de una imagen

1. En el menu Inicio, puntee en Programas > iPAQ Image
Viewer.

2. Puntee en Archivo y luego en Buscar en.

0 Image Yiewer 4-'?;‘ L

EIFIEIER

Uicacicn | WMy Documents

Abrir configuracion de presentacion. ..

Guardar configuracion de presentacion
Guardar configuracion de presentacion, ..

Acerca de...

Cerrar ~]

Archiv0| Editar Yer Presentar E|A

3. Seleccione un archivo y puntee en OK.

Visualizacién de informacién de la imagen

Puede ver el tamafio y el tipo de imagen, las fechas de creacién y
modificacion, el color y el tamafio de archivo de una imagen.

Para ver informacién de la imagen:
1. Localice una imagen y puntee en ella para seleccionarla.
2. Puntee en Ver y, a continuacién, en Ventana
de informacién.
Cambio de vista

Al abrirse el visor de imagenes, se muestran las imagenes en
la vista en miniatura. El visor de imédgenes estd configurado
para que éste sea el valor predeterminado.
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Para cambiar la vista a fin de que se vea en formato
de pantalla completa, haga lo siguiente:

Puntee dos veces en una imagen en miniatura.
Puntee en Ver y, a continuacién, en Pantalla completa.

Puntee en el icono de la vista de pantalla completa.

Archivo Editar

Creacion de una presentaciéon de diapositivas

Puede unir imagenes para crear una presentacioén de diapositivas
y ademads controlar las opciones de visualizacion siguientes:

Orientacién

Zoom

Calidad de imagen
Efectos de transicion

Sincronizacion
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Para crear una presentacién de diapositivas:

1. En el mend Inicio, puntee en Programas > iPAQ Image
Viewer.

2. Puntee en Presentar y luego en Configurar presentacion.

3. Seleccione imdgenes para la presentacién y modifique los
valores de configuracién de la imagen que desee.

PAQ Image Viewer ¢ o< 23:42 (0

| MNombre del archivo | Tamafio... |
snap0il,bmp 240320

4] ] I D
Configuracion de imagen

Origntacidn: W

Efecto: |Sin transicidn - |
Archivo Editar Wer Presentar E|A

% Para modificar los valores de todas las imdgenes de la
presentacion, puntee en el botén Seleccionar todo.

4. Puntee en OK.
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Como guardar una presentacion de diapositivas
Para guardar una presentacién de diapositivas:

1. En el mend Inicio, puntee en Programas > iPAQ Image
Viewer.

2. Cree una presentacion de diapositivas.

3. Puntee en Archivo y, a continuacién, en Guardar
configuracion de presentacion o en Guardar
configuracion de presentacion....

% |||

Ubicacisn [\My Dacuments

Buscar en

Abrir configuracidn de presentacian,..

Guardar configuracian de presentac
Guardar configuracion de presentacide. .

Acerca de...

Cerrar o

Archiv0| Editar Yer Presentar E|A

4. Indique el nombre y la ubicacién donde desea guardar los
valores de configuracion.

5. Puntee en OK.
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Como abrir una presentacion de diapositivas
Para abrir una presentacion de diapositivas:

1. En el mend Inicio, puntee en Programas > iPAQ Image
Viewer.

2. Puntee en Archivo y luego en Abrir configuracion
de presentacion....

3. Seleccione los valores de configuracién de la presentacion.

F|iPAQ Image Yiewer % (£ 23:44

Abrir

Carpeta: |T0das las carpetas v| |l::an|:elar|

Tipo: |Mostrar el archivo de configur: v|

MNombre & | Carpeta | Fecha
\acariongs 03/06 21:44

4] ] D

E|A

Como ordenar los archivos de imagen
Para ordenar archivos de imagen:

1. En el mend Inicio, puntee en Programas > iPAQ Image
Viewer.

2. Puntee en Editar y, a continuacién, en Ordenar imagenes.

3. Seleccione el tipo de orden. Puede ordenar en sentido
ascendente o descendente por nombre, tipo, tamaiio o
fecha, o bien puede utilizar un tipo de orden definido por
el usuario.

Guia del usuario 4-15



Conceptos basicos

Visualizacién de una presentacion de diapositivas

1. En el menu Inicio, puntee en Programas > iPAQ Image

Viewer.

2. Abra una presentacion de diapositivas existente o cree una

nueva.

3. Puntee en la ficha Presentar y, a continuacion,

en Ver presentacion.

0 Image Yiewer 4-'?;‘ L

I IER

Ubicacisn [\My Dacuments

rar presentacion. ..
Preferencias. ..

Oculbar imagen

4. Seleccione un método para avanzar por las imagenes
de la presentacion: Avance manual, Avance automatico

o Avance automatico (loop).

%0 E

Uicacicn | WMy Documents

Avance manual

Avance automatico -

Avance Autom N
Oculbar imagen

Archivo Editar Wer |Presentar E|A
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Copia de seguridad de informacién

Utilice iPAQ Backup o Microsoft ActiveSync Backup para
realizar copias de seguridad y restauraciones de la informacién
del iPAQ Pocket PC.

% La aplicacién iPAQ Backup ya estd instalada en el iPAQ Pocket
PC. Para poder utilizar ActiveSync Backup, debe haber instalado
ActiveSync en el ordenador personal.

Es recomendable realizar con regularidad una copia de seguridad
de la informacién para reducir las posibilidades de que se
produzca una pérdida de informacion.

Copia de seguridad/restauracion mediante
iPAQ Backup

iPAQ Backup guarda los datos en un archivo de copia

de seguridad. Puede asignar un nombre de archivo y una
ubicacién al archivo que vaya a guardar. iPAQ Backup realiza

la copia de seguridad s6lo en la tarjeta de memoria o en la carpeta
iPAQ File Store.

Cierre todas las aplicaciones del iPAQ Pocket PC antes
de realizar una copia de seguridad de la informacién o
de restaurarla.

PRECAUCION: al restaurar la informacién, se sustituye la
informacién actual del iPAQ Pocket PC por la informacién guardada
en la copia de seguridad.

Para realizar una copia de seguridad o restaurar mediante
el programa iPAQ Backup:

1. En el menu Inicio, puntee en iPAQ Backup.

2. Puntee en la ficha Copia de seguridad o en la ficha
Restaurar.
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3. Seleccione los archivos y carpetas que desea utilizar para
la copia de seguridad o restauracion.

4. Seleccione la ubicacién del archivo en el que se copiaran los
datos.

5. Establezca las opciones de copia de seguridad o restauracion.
6. Pulse el boton Copia de seguridad o Restaurar y, a

continuacioén, pulse el botén Iniciar en la pantalla siguiente.

Copia de seguridad/restauracion mediante
ActiveSync

Cierre todas las aplicaciones del iPAQ Pocket PC antes
de realizar una copia de seguridad de la informacién o
de restaurarla.

PRECAUCION: al restaurar la informacién, se sustituye la
informacién actual del iPAQ Pocket PC por la informacién guardada
en la copia de seguridad.

Para realizar una copia de seguridad o restaurar mediante
ActiveSync:

1. Compruebe que el iPAQ Pocket PC esté conectado al
ordenador personal.

2. En el ordenador, abra Microsoft ActiveSync. En el ment
Inicio, haga clic en Programas > Microsoft ActiveSync.

3. En el mend Herramientas, haga clic en la opcién Realizar
copia de seguridad o restaurar.

4. Haga clic en la ficha Copia de seguridad o en la ficha
Restaurar y seleccione las opciones que desee.

5. Haga clic en Copia de seguridad ahora o Restaurar ahora.
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Utilizacion de la carpeta iPAQ File Store

Puede instalar aplicaciones y guardar archivos en la carpeta iPAQ
File Store, a la que se accede mediante el Explorador de archivos
del iPAQ Pocket PC.

Las aplicaciones y los archivos almacenados en iPAQ File Store
se conservan en la memoria ROM, y se guardan si se realiza

un reinicio completo del iPAQ Pocket PC o si la bateria se
descarga completamente.

Para guardar en la carpeta iPAQ File Store:

1. Copie los archivos que desee guardar en la carpeta iPAQ
File Store.

2. En el menu Inicio, puntee en Programas > Explorador
de archivos > Mi dispositivo > iPAQ File Store.

3. Pegue los archivos seleccionados.

Antes de guardar los archivos en la carpeta iPAQ File Store,

se recomienda determinar la cantidad de memoria que queda
disponible en la carpeta. Para comprobar la cantidad de memoria,
en el ment Inicio, puntee en Configuracion > Sistema >
Memoria > ficha Tarjeta de almacenamiento.
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Métodos de entrada de datos

PRECAUCION: para evitar daiios en la pantalla del iPAQ Pocket
PC, utilice siempre un puntero. Nunca utilice un boligrafo ni ningn
otro tipo de puntero metdlico sobre la pantalla.

Puede puntear en el teclado o escribir con Trazos naturales o
Trazos aprendidos en cualquier aplicacién. Utilice el puntero para
dibujar y escribir en la pantalla en la aplicacién Notas o en

la ficha Notas de las aplicaciones Calendario, Contactos

y Tareas.

% A medida que teclea o escribe, el Pocket PC le sugiere palabras
en un cuadro situado sobre el teclado, la opcién Trazos naturales
o la opcién Trazos aprendidos. Puede determinar cuando
aparecen dichas sugerencias (por ejemplo, decidir cudntas letras
deben escribirse antes de que aparezcan las sugerencias) y
el nimero de palabras sugeridas.

% El interrogante que aparece en las aplicaciones indica que se trata
de un archivo de ayuda.
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Cambio de las opciones
de sugerencias de palabras

Puede determinar:

Si se sugieren palabras.

El nimero de letras que deben especificarse para que se
sugiera una palabra.

El nimero de palabras que se sugieren por entrada.

Si no desea que se sugieran palabras, puntee en
la casilla situada junto a "Sugerir palabras al escribir texto
para quitar la marca de seleccidn.

"

Para cambiar las sugerencias de palabras:

1. En el menu Inicio, puntee en Configuracién > Entrada.

2. Puntee en la ficha Completar palabra.

onfiguracion 4-'?;‘ o< 23:09 @

Entrada

Método de
entrada:

O Teclas grandes
t
@ Teclas pequefias ﬂn.
[a]f]a]

I:‘ Ukilizar gestos para las siguientes teclas v
quitarlas del teclado

E’ Espacio Ii—l Mayis + tecla
4-E| Retraceso Entrar

Método de entrada | Completar palabra 4

Si los punteos del lapiz na somprecEos, alinee la
pantalla tactil,

E|A
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3. Determine cudntas letras deben escribirse para que aparezca

una sugerencia y, a continuacién, puntee en la flecha hacia
abajo asociada con las letras y seleccione el niimero que

desee.

| Configuracién 4-'?;‘ < 23:10 @

4. Determine cudntas palabras deben sugerirse y, a
continuacién, puntee en la flecha hacia abajo asociada con
las palabras y seleccione el niimero que desee.

5. Puntee en OK.

Entrada

Las sugerencias aparecen en una ventana
sobre el panel de entrada, Puntee para
aceptar,

Espacio tras palabra |3

Reemplazar tesxto mif= cribe

6

E

Método de entrada | Completar palabra [ 4] #

Si los punteos del lapiz no son precisos, alinee la
pantalla tactil,

E|A

onfiguracion 4-'?;‘ < 23:10 @

Entrada

Las sugerencias aparecen en una ventana
sobre el panel de entrada, Puntee para
aceptar,

Sugerir palabras al escribir bexto

Sugerir después de letrais)
Sugeri palabrals)
S—

Espacio tras palabra sugerida

Reemplazar texto mientras escribe

Método de entrada | Completar palabra [ 4] #

Si los punteos del lapiz no son precisos, alinee la
pantalla tactil,

E|A
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Utilizacion del teclado de la pantalla

Utilice el puntero para puntear en las letras, niimeros y simbolos
del teclado de la pantalla para insertar texto directamente en
la pantalla.

% Para ver los simbolos, puntee en la tecla 123, ai o MAY.

1. Desde cualquier aplicacion, puntee en la flecha hacia arriba
situada junto al icono Panel de entrada.

2311

* Teclado

Trazos aprendidos

Trazos naturales

Muevo Edicién Herram, B 2 @

2. Puntee en la opcién Teclado para que aparezca el teclado en
la pantalla.

3. Puntee en una letra, un simbolo o un nimero para introducir
informacion.

4. Puntee en OK.

54
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Escritura con el puntero y la opcién
Trazos naturales

Utilice el puntero y la opcidn Trazos naturales para escribir letras,
ndmeros y simbolos en la pantalla. Para formar palabras y frases,
puede escribir en letras mayusculas (ABC), letras minusculas
(abc) y simbolos (123) en dreas especificas.

Para escribir con el puntero y la opcién Trazos naturales:

1. Desde cualquier aplicacion, puntee en la flecha hacia arriba
situada junto al icono Panel de entrada.

2. Puntee en la opcion Trazos naturales.

3. Escriba una letra o un simbolo entre la linea punteada y
la linea base.

a. Escriba una letra en el drea situada bajo ABC para
escribir en mayusculas.

b. Escriba una letra en el drea situada bajo abc para escribir
en mindsculas.

c. Escriba un ndmero o un simbolo en el drea situada
bajo 123.

-

J?V T abc T \23 -
O
/ 2 |3

Muevo Edicién Herram, = 2 |
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% Debe escribir los caracteres entre la linea punteada y la linea base
para que la opcién Trazos naturales funcione correctamente.

B Sidesea escribir "p", trace el cuerpo superior entre
la linea punteada y la linea base, y el trazo inferior por
debajo de la linea base.

B Sidesea escribir "b", trace el cuerpo inferior entre
la linea punteada y la linea base, y el trazo superior por
encima de la linea punteada.

4. Lo que escriba se convertird en texto.

Escritura con el puntero y la opcién
Trazos aprendidos

Puede escribir letras, nimeros y simbolos con el puntero y
la opcidén Trazos aprendidos. Para formar palabras y frases,
escriba las letras y los niimeros en dreas especificas.

1. Desde cualquier aplicacion, puntee en la flecha hacia arriba
situada junto al botén Panel de entrada.

2. Puntee en Trazos aprendidos.

% Para obtener ayuda en linea, puntee en 2.
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3. Escriba una palabra, una letra o un simbolo en el drea
sefialada.

a. Escriba una letra en el drea de la etiqueta "abc" para
escribir texto.

b. Escriba un nimero o un simbolo en el drea de la etiqueta
"123" para escribir nimeros o simbolos.

Lo que escriba se convertird en texto.

A 2313

Lavar el coche

-

b T 127

[
¢ [spe]
. 7
Muevo Edicién Herram, = 2 |

Como dibujar y escribir en la pantalla

Utilice el puntero como si fuera un l4piz para dibujar y escribir
en la pantalla en la aplicacion Notas o en la ficha Notas
de las aplicaciones Calendario, Contactos o Tareas.

1. En el mend Inicio, puntee en Notas > Nuevo.
2. Dibuje y escriba en la pantalla.
3. Puntee en el icono de lapiz.

4. Puntee en OK.
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Tarjetas de expansion

Puede ampliar la capacidad de memoria y de conexién del iPAQ
Pocket PC. Utilice tarjetas de expansion opcionales para:

B Realizar una conexién inaldmbrica o mediante cable para
conectarse a Internet o a una red

B Incorporar otras funciones, como una cdmara digital
B Ampliar la memoria del iPAQ Pocket PC

B Ver el contenido de las tarjetas de memoria

% Las tarjetas de expansién deben adquirirse por separado y no
estan incluidas en el iPAQ Pocket PC.

Para obtener informacién sobre tarjetas de expansion, visite
el sitio Web de HP siguiente:

www.hp.com/products/pocketpc/options

Instalaciéon de una tarjeta
de expansién

Para instalar una tarjeta CompactFlash (CF) o Secure Digital
(SD) en una ranura de expansion del iPAQ Pocket PC:

1. Localice la ranura apropiada en la parte superior del iPAQ
Pocket PC. Para identificar la posicién de las ranuras,
consulte la Guia de introduccion suministrada con el iPAQ
Pocket PC.
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2. Antes de insertar una tarjeta CompactFlash (CF) en la ranura
de expansién CF, abra la tapa de pldstico de la ranura y
extrdigala de la ranura CF.

o

3. Inserte la tarjeta de expansion en la ranura apropiada y
presione con firmeza el extremo donde se encuentra
la conexién de la tarjeta en la ranura de expansion.

% Si no se reconoce la tarjeta de expansion, siga las instrucciones
del fabricante de la tarjeta para instalarla.

% Encontrara informacién detallada en los archivos de ayuda
instalados en el iPAQ Pocket PC. En el ment Inicio, puntee en
Ayuda > Conexiones.

% Para evitar la pérdida de energia, extraiga las tarjetas
de expansion de las ranuras de expansion CF o SD antes
de apagar el iPAQ Pocket PC.
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Extraccion de una tarjeta
de expansién CompactFlash (CF)
1. Cierre todas las aplicaciones que utilicen la tarjeta
de expansion.

2. Extraiga la tarjeta de la ranura de expansion CompactFlash
mediante la ranura fina situada en la parte posterior.

3. Vuelva a colocar la tapa de plastico de la ranura en la ranura
de expansién CompactFlash.

Extraccion de una tarjeta
de expansién Secure Digital (SD)
1. Cierre todas las aplicaciones que utilicen la tarjeta
de expansion.

2. Extraiga la tarjeta de la ranura de expansién Secure Digital
presionando ligeramente la tarjeta hacia abajo @ para
desbloquearla.

L

I I

A @ 5

3. Cuando la tarjeta se desencaje y emerja @, extrdigala de
la ranura de expansion.

PRECAUCION: anfes de exiraer las tarjetas SD, primero deben
desbloquearse. de lo contrario, pueden dafiarse el dispositivo y
la tarjeta.
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Visualizaciéon del contenido
de las tarjetas de memoria

Utilice el Explorador de archivos para ver los archivos ubicados
en las tarjetas CompactFlash o Secure Digital opcionales.

1. En el menu Inicio, puntee en Programas > Explorador
de archivos.

2. Puntee en el directorio raiz de Mi dispositivo y seleccione
la carpeta de tarjeta de almacenamiento (CF, SD, etc.)
apropiada para ver una lista de archivos y carpetas.

6-4 Guia del usuario



7

Conexion a Internet

Utilice el iPAQ Pocket PC para conectarse a Internet o a la red
de trabajo.

Para enviar y recibir correo electrénico mediante la Bandeja

de entrada y para ver sitios Web con Pocket Internet Explorer,
debe configurar una conexién remota con dispositivos, como una
tarjeta de médem CompactFlash (CF), una tarjeta de médem
Secure Digital Input/Output (SDIO), una tarjeta Ethernet o

una tarjeta inaldmbrica 802.11x. También puede utilizar un
dispositivo compatible con Bluetooth, como un teléfono o

un punto de acceso a LAN.

% La utilizacién de comunicaciones inaldmbricas y de acceso
telefénico, como Internet, el correo electrénico y las redes
corporativas, asi como de otras comunicaciones inaldmbricas
corporativas, como los dispositivos compatibles con Bluetooth,
puede requerir la adquisicién de hardware adicional por separado
y otros equipos compatibles, ademds de una infraestructura
de LAN inalambrica (WLAN) y un contrato de servicio adquirido
por separado. Consulte a un proveedor de servicios la
disponibilidad y la cobertura de su zona. No todo el contenido
de Internet estd disponible. Es posible que tenga que instalarse
software adicional para acceder a algtin contenido de Internet.

Para obtener mas informacion sobre este tema, consulte
el archivo de ayuda del iPAQ Pocket PC punteando en Inicio >
Ayuda > Conexiones.
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Utilizacion de una tarjeta de médem

Para conectarse a Internet con una tarjeta de médem, necesita una
linea de teléfono, un ISP (proveedor de servicios de Internet) o
una conexién Work Internet, y una tarjeta de expansion
CompactFlash (CF).

También deberd obtener la informacién siguiente del ISP o
del administrador de la red: nimero de teléfono, nombre

de usuario, contrasefia, nombre del dominio y configuracién
de TCP/IP.

Inserte la tarjeta de médem CF en la ranura de expansién CF
situada en la parte superior del iPAQ Pocket PC antes de
configurar la conexién del médem.

1. Localice la ranura de CD en la parte superior del iPAQ
Pocket PC.

2. Extraiga la tapa de plastico de la ranura de expansién CF.

3. Inserte la tarjeta CF en la ranura de expansién CF y presione
con firmeza el extremo donde se encuentra la conexién
de la tarjeta en la ranura de expansion.

a. la mayoria de los controladores de tarjeta de médem mds
populares se incluyen en el iPAQ Pocket PC, de modo
que éste deberia reconocer la tarjeta de médem.

b. Si el sistema no reconoce la tarjeta de médem, instale el
controlador de la tarjeta del médem en el iPAQ Pocket
PC segtn las instrucciones del fabricante del médem.

4. En el mend Inicio, puntee en Configuracion > ficha
Conexiones > icono Conexiones.
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5. En Mi ISP o Red de trabajo, puntee en Agregar nueva
conexion de médem.

Configuracion 4-'?;‘ < 23:14 @
Conexiones e

Para configurar o modificar informacion de
conexidn, puntee en uno de estos enlaces,

/™i 15P
\A reqar nueva conexion de mddem

ed de trabajo
Agregar nueva conexidn de madem
|

Instalar mi servidor procey
Administrar conexiones existentes

Tareas | Avanzado |

E|A

% Para ver informacién adicional sobre una pantalla o al modificar
la configuracién, puntee en ?.

6. Asigne un nombre a la conexion, seleccione el tipo
de médem y luego puntee en Siguiente.

| Configuracién 4-'?;‘ < 23:15

Realizar c ion nueva e

a un nombre para la conexidn:

Seleccione un modem:

]
Mpatible Hayes puerto COM1: /v|

| Cancelar || Alras ||5iguiente|

iz3l1][2[3]4][5]6[7[8][9]0]" [i[4«
Slalwle[r[t[y[uli]o[p[+[c

z[x[c[v[b[n[m[,[.]
ctifaii[ofa] [+[t]<]=
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7. Especifique el nimero de teléfono exactamente como debe
marcarse y puntee en Siguiente.

8. Indique el nombre de usuario, la contrasefa y el nombre
de dominio.

Configuracion 4-'?;‘ o< 23:18

Mi conexion e

Mombre de
usuario:

Dorminio:*

* Si se o proporciond
ISP o administradaor,

Avanzado...

Cancelar || Atras ||Finalizar|

E|A

9. Si debe especificar la configuracion de TCP/IP, puntee en
Avanzado y, a continuacién, en la ficha TCP/IP.

10. Seleccione "Usar direccion IP especifica”.

#1¥|Configuracion x £ 23:
#£iF| confi #2319

Avanzado

rada por servidor

® o

Usar direccion IP especifica

[ utilizar
Utilizar compresion de software
Utilizar compresidn en encab, IP

Configuracion de puertos | TCRIIP | Servid 4] »

11. Especifique su direccion IP.
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Si su red privada no utiliza direcciones IP asignadas dindmica-
mente, solicite la direccidn al administrador de la red.

12. Puntee en OK > Finalizar.

Configuracion 4-'?;‘ o< 23:18

Mi conexion e
s ]
usuario:

Contrasefia: l:l

* Si se lo proporciond el
Avanzado...

ISP o administradaor,
Cancelar || Atras |(Finaliza|)

E|A

13. Puntee en OK dos veces para volver a la pantalla Hoy.

Conexién a una red privada

1. Antes de comenzar, asegirese de que conoce el nimero
de teléfono del servidor, el nombre de usuario y la
contraseiia. el administrador de la red puede facilitarle esta
informacion.

2. Puntee en Inicio > Configuracion > ficha Conexiones >
icono Conexiones.

3. En Red de trabajo, configure una nueva conexion
de modem, una nueva conexion de servidor VPN o una
conexion de servidor proxy.

4. Inicie la conexidn insertando la tarjeta de médem
necesaria en el iPAQ Pocket PC y comience a utilizar
Pocket Internet Explorer. El dispositivo iniciard la conexién
automadticamente.
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Sincronizacion de vinculos

Puede sincronizar vinculos a sitios Web desde la lista Favoritos
del ordenador para verlos fuera de linea con Pocket Internet
Explorer.

1. En el menu Inicio del ordenador, haga clic en el icono

Internet Explorer.

. Haga clic en el icono Favoritos de la barra de exploracién

para ver la lista de los vinculos de sus sitios Web favoritos.

. Para guardar un vinculo de un sitio Web en la carpeta

Favoritos moviles, abra el sitio Web y haga clic en Crear
un favorito mévil.

Si ha seleccionado "Favoritos" como un tipo de informacién
que debe sincronizarse, ActiveSync copiard el favorito mévil
en el iPAQ Pocket PC la préxima vez que realice una
sincronizacion.

. Siga las instrucciones sobre sincronizacién de la informacién

para sincronizar manualmente los vinculos favoritos.

Introduccién de una direccién
de Internet

Mediante Pocket Internet Explorer y una conexién a Internet,
puede visualizar sitios Web en el iPAQ Pocket PC; para ello, debe
escribir una direccién URL en la barra de direcciones.

Es posible que las paginas Web que utilizan HTML 4.0, DHTML,
imagenes GIF animadas o aplicaciones Java no funcionen
correctamente en Pocket Internet Explorer si no se agrega
software adicional.

7-6
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Para introducir una direccion de Internet en el iPAQ Pocket PC:

1. En el mend Inicio, puntee en Internet Explorer > Barra
de direcciones.

% Si la barra de direcciones no esta activada, puntee en la ficha
Ver > Barra de direcciones para activarla.

2. Introduzca la direccién (URL) en la barra Direccion.

Soluciones

v A]ustar a Ia pantalla

:v Batra de direcciones ) )
Tamano del texto
®

—t

Soporke

Hlstorlal
Propiedades

ﬂHerram. & @ T i E|A

3. Puntee en el icono Ir a.

Utilizacion de la lista de favoritos

Mediante Pocket Internet Explorer y una conexidn a Internet,
puede visualizar sitios Web en el iPAQ Pocket PC; para ello debe
seleccionar un sitio Web de la lista Favoritos.

Para seleccionar un sitio Web de la lista Favoritos:
1. En el menu Inicio, puntee en Internet Explorer.

2. Puntee en el icono Favoritos y en el sitio Web que desee
visualizar.
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Utilizaciéon de Bluetooth

Este iPAQ Pocket PC esta equipado con tecnologia Bluetooth
integrada, que permite realizar conexiones a corta distancia y
ofrece una comunicacién inaldmbrica rdpida, fiable y segura.

Con Bluetooth activado, puede enviar informacién o efectuar
las tareas siguientes de forma inaldmbrica entre dos dispositivos
Bluetooth, dentro de un limite de aproximadamente 10 metros:

Intercambiar contactos, elementos de calendario y tareas
Enviar o intercambiar tarjetas de presentacion
Transferir archivos

Sincronizar datos con un ordenador a través de una conexion
ActiveSync

Asociarse con un teléfono mévil compatible con Bluetooth y
utilizarlo como médem inaldmbrico

Conectarse a otros dispositivos Bluetooth (puerto COM
virtual)

Conectarse a redes de drea local inalambricas (WLAN)
Bluetooth

Imprimir en una impresora Bluetooth

Crear una red de drea personal (PAN) para conversar en linea,
ejecutar juegos, etc.
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La utilizacién de comunicaciones inaldmbricas y de acceso
telefénico, como Internet, el correo electrénico y las redes
corporativas, asi como de otras comunicaciones inaldmbricas
corporativas, como los dispositivos compatibles con Bluetooth,
puede requerir la adquisicién de hardware adicional por separado
y otros equipos compatibles, ademds de una infraestructura

de LAN inalambrica (WLAN) y un contrato de servicio adquirido
por separado. Consulte a un proveedor de servicios la
disponibilidad y la cobertura de su zona. No todo el contenido
de Internet estd disponible. Es posible que tenga que instalarse
software adicional para acceder a algiin contenido de Internet.

Funciones basicas de Bluetooth

Antes de utilizar Bluetooth para establecer conexiones
inaldmbricas, dedique unos minutos para familiarizarse con:

B La terminologia utilizada en este capitulo
B Servicios compatibles

B la configuracién de Bluetooth

B Bluetooth Manager

% Encontrard informacién detallada en los archivos de ayuda
instalados en el iPAQ Pocket PC. En el ment Inicio, puntee
en Ayuda > Bluetooth.
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Terminologia

En este capitulo se utilizan los términos de Bluetooth siguientes.

Término

Significado

Autenticaciéon

El usuario debe verificar una clave numérica
para completar una conexién o una
actividad.

Autorizacion

El usuario debe confirmar una conexién o
una actividad para completarla.

Grupo de dispositivos
o entorno Bluetooth

Conijunto de dispositivos Bluetooth.

Enlace (dispositivos
emparejados)

Permite crear una conexién fiable entre su
dispositivo y ofro dispositivo. Una vez que
se ha creado un enlace, los dos dispositivos
se emparejan.

Un dispositivo fiable no precisa de
autenticacién ni autorizacién.

Direccién de dispositivo

Direccién electrénica exclusiva de un
dispositivo Bluetooth.

Descubrimiento
de dispositivos

Localizacién y reconocimiento de otro
dispositivo Bluetooth.

Nombre de dispositivo

Nombre que proporciona un dispositivo
Bluetooth cuando lo detecta otro dispositivo.

Cifrado

Método de proteccién de datos.

Clave de vinculo

Cédigo que sirve para emparejar
dispositivos de forma segura.

Clave de paso

Cédigo que se introduce para autenticar
las conexiones o actividades que solicitan
otros dispositivos.
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Término Significado

Sistema PIM (Personal Conijunto de aplicaciones que se utiliza para

Information Manager) administrar tareas profesionales diarias (por
ejemplo, Contactos, Calendario y Tareas).

Perfiles Conijunto de dispositivos Bluetooth.

Descubrimiento Se detectan las aplicaciones que también

de servicios tienen otros dispositivos.

Servicios compatibles

Las funciones compatibles con Bluetooth se denominan servicios.
Sélo puede comunicarse con dispositivos Bluetooth compatibles
con al menos uno de los servicios siguientes:

BPP (perfil de impresora basica)

DUN (perfil de redes telefonicas)

FAX

FTP (perfil de transferencia de archivos)
GAP (perfil de acceso genérico)

HCRP (perfil de sustitucion de cable de hardware)
LAP (perfil de acceso a LAN)

OBEX (perfil de intercambio de objetos)
OPP (perfil de introduccién de objetos)
PAN (perfil de red de drea personal)

SPP (perfil de puerto serie)

ActiveSync (utiliza SPP para conectarse a ActiveSync
en el ordenador)
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Cémo trabajar con la configuracion
de Bluetooth

Desde las fichas de configuracion de Bluetooth, puede realizar
lo siguiente:

Activar y desactivar Bluetooth

Especificar o cambiar el nombre Bluetooth del iPAQ
Pocket PC

Establecer las preferencias de conexién

Activar los servicios Bluetooth

Especificar valores de configuracién de la seguridad
Definir valores para compartir y conectarse
Seleccionar un perfil de usuario

Visualizar informacién de software y de puertos

Debe utilizar las flechas situadas a la derecha de los nombres
de ficha para desplazarse por las fichas.
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Coémo abrir la configuraciéon de Bluetooth

1. En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth.

2. En el menu emergente, puntee en la opcién Configuracion
de Bluetooth.

EI Introducir informacion de propietario

Mariana: Reunion con el equipe de
documentacion
11:00-12:00 (Sala de conferencias)

Administrador de Blugtooth
Configuracion de Bluetool
nf ™

Cémo activar Bluetooth
Para activar Bluetooth desde la configuracién de Bluetooth:
1. En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth.

2. En el meni emergente, puntee en la opcién Configuraciéon
de Bluetooth.

3. Puntee en el botén Encender para activar Bluetooth.

ACCESO DIRECTO: existen dos accesos directos para activar

Bluetooth.
B En el mend emergente de Bluetooth, puntee en Active
Bluetooth.

B En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth
Manager para activar automaticamente Bluetooth.
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% Puntee en el boton Apagar para desactivar Bluetooth.

Cuando Bluetooth esta activado, el color del icono de Bluetooth
pasa a ser azul, y el indicador de la izquierda del iPAQ Pocket PC
parpadea en color azul. Cuando se desactiva Bluetooth, el icono
de Bluetooth pasa a estar inactivo y aparece una X de color rojo,
tras lo cual no es posible realizar conexiones de entrada ni

de salida.

Para ahorrar bateria, se recomienda activar Bluetooth solamente
cuando se vaya a utilizar.

Establecimiento de propiedades
de accesibilidad

Es posible que desee especificar o cambiar las propiedades
de accesibilidad para definir el modo en que el iPAQ Pocket PC
interactuard con otros dispositivos Bluetooth.

Introducciéon de un nombre de dispositivo

El nombre del dispositivo es lo que ven otros dispositivos cuando
lo localizan.

Para especificar un nombre de dispositivo:

1. En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth >
Configuracion de Bluetooth > ficha Accesibilidad.

2. Resalte el nombre en el campo Nombre y especifique
uno nuevo.

3. Puntee en OK para guardar los cambios.
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Cémo permitir que se establezcan conexiones

Puede especificar si se pueden conectar todos los dispositivos o
Unicamente los emparejados con el iPAQ Pocket PC.

Cémo permitir que se conecten todos
los dispositivos
1. En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth >
Configuracion de Bluetooth > ficha Accesibilidad.
2. Seleccione Permitir que se conecten otros dispositivos y,
a continuacién, Todos los dispositivos.

3. Puntee en OK.

PRECAUCION: de este modo, todos los dispositivos, incluso los que
no conoce, pueden conectarse al iPAQ Pocket PC. Una vez
conectados, la configuracién de seguridad de servicios especificos
se aplicara del modo especificado en la configuracién de Bluetooth.

Como permitir que se conecten
los dispositivos emparejados

Los dispositivos emparejados comparten e intercambian una
clave de vinculo generada internamente antes de cada conexion.
la clave de vinculo se obtiene a partir de una tnica direccién

de dispositivo Bluetooth, de un niimero aleatorio y de una
contrasefia definida por el usuario.

Con esta opcién, unicamente los dispositivos que conoce pueden
conectarse al iPAQ Pocket PC.

Para permitir que los dispositivos emparejados se conecten:

1. En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth >
Configuracion de Bluetooth > ficha Accesibilidad.

2. Seleccione Permitir que se conecten otros dispositivos y,
a continuacion, Sélo dispositivos emparejados.

3. Puntee en OK.
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Cémo permitir a otros dispositivos localizar
el dispositivo

Puede permitir a otros dispositivos buscar y localizar el iPAQ
Pocket PC.

En el caso de que otro dispositivo remoto tenga la direccién de su
dispositivo, es posible que dicho dispositivo remoto localice su
iPAQ Pocket PC y se conecte a €l aunque no haya seleccionado
la opcién que permita descubrir su dispositivo.

Para permitir a otros localizar el dispositivo:

1. En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth >
Configuracion de Bluetooth > ficha Accesibilidad.

2. Seleccione Otros dispositivos pueden descubrirme.

3. Puntee en OK para guardar los cambios.

Activacion de los servicios Bluetooth

Puede definir que determinados servicios se activen:
B Automadticamente al activar Bluetooth.
B Cuando la conexién lo permita.

B Cuando se especifique una clave de paso o una clave
de vinculo correctamente.

Puede utilizar cualquiera de las opciones de seguridad al
transferir archivos, al crear una conexién de puerto serie,
al intercambiar informacién de tarjetas de presentacion, al
configurar redes telefonicas y al unirse a una red personal.
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Activacion automatica de servicios

Puede permitir que los dispositivos se conecten sin autorizacion.
Cuando Bluetooth estd encendido, pueden llevarse a cabo
conexiones.

Para activar servicios automaticamente:

1.

En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth >
Configuracion de Bluetooth.

. Puntee en la ficha correspondiente al servicio que desee

activar: Transferencia de archivos, Intercambio
de informacion, Puerto serie, Acceso telefonico a redes
o Servidor de red personal.

3. Seleccione Activar servicio.

5.

. Asegurese de que no estén marcadas las casillas Se necesita

autorizacion y Se necesita autenticacion (contraseiia).

Puntee en OK.

Solicitud de autorizaciéon para acceder a servicios

Si opta por solicitar autorizacién para acceder a servicios, debe
autorizar todas las conexiones. el iPAQ Pocket PC le preguntard
si se debe permitir la conexion.

Para solicitar autorizacién para acceder a servicios:

1

. En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth >

Configuracion de Bluetooth.

. Puntee en la ficha correspondiente al servicio que desee

activar: Transferencia de archivos, Intercambio
de informacion, Puerto serie, Acceso telefénico a redes
o Servidor de red personal.

. Seleccione Se necesita autorizacion.

. Puntee en OK.
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Conexiones seguras mediante una clave de paso
o un enlace

Para establecer una conexién segura con otro dispositivo, puede
utilizar la funcién de clave de paso o un enlace establecido.
También puede agregar la funcién de cifrado de datos a este tipo
de seguridad.

Una clave de paso es un cédigo que se introduce para autenticar
las conexiones que solicitan otros dispositivos. Esta clave debe
ser conocida y utilizada por ambas partes, 0 no se permitird

la conexion.

Para solicitar una clave de paso o un enlace:

1. En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth >
Configuracion de Bluetooth.

2. Puntee en la ficha correspondiente al servicio que desee
activar: Transferencia de archivos, Intercambio
de informacion, Puerto serie, Acceso telefonico a redes
o Servidor de red personal.

3. Seleccione Se necesita autenticacion (contrasena).

4. Seleccione Se necesita encriptacion si desea solicitar que se
cifren todos los datos intercambiados entre los dispositivos.

5. Puntee en OK.
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Establecimiento de una carpeta compartida

Puede especificar la carpeta a la que acceden otros dispositivos
cuando se conectan al iPAQ Pocket PC.

Para establecer una carpeta compartida:

1. En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth >
Configuracion de Bluetooth.

2. Puntee en la ficha Transferencia de archivos.

3. Puntee en el icono de la carpeta y localice la carpeta
de archivos que desee.

onfiguracion 4-'?;‘ < 23:22 @

Transferencia de archivos

Acerca de este servicio
Activar servicio
I:‘ Se necesita autorizacidn
I:‘ Se necesita autenticacion {contraseria)

I:‘ Se necesita encriptacidn

Mi carpeta compartida
|'|,My Documentst Trabajo [@

Accesibilidad | Transferencia de archivas || 4] »

E|A

4. Puntee en OK.
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Perfiles

Utilice los perfiles para activar rdpidamente la configuracién
personal seleccionada en varios entornos.

Creacién de un perfil

Los perfiles nuevos no se activan automaticamente. Para activar
un perfil, debe seleccionar el perfil en la lista de perfiles
actuales.

Para crear un perfil:

1. En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth >
Configuracion de Bluetooth > ficha General > icono
de perfil.

| Configuracién 4-'?;‘ < 23:23 @

General

Perfil actual

Estado de Bluetooth

Bluetooth esta inactivo

[ [ |

Ukilice el Administrador de Bluetooth para
establecer las conexiones,

GeneraI|AccesibiIidad Transferenciade { 4] ¥

E|A

2. Puntee en el botén Nuevo.
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3. Especifique un nombre descriptivo.

4. Seleccione un perfil existente para utilizarlo como plantilla.

‘.ﬁrj“ Configuracion e £ 23:24 @

Perfil nuevo

Introduzca el nombre del perfil nuevo

[ | +©
Seleccione un perfil existente para
preconfigurar los datos de configuracion
del nuevo perfil

Diefault v| ——e

E|A

5. Puntee en OK.

Activacién de un perfil
Cuando haya creado un nuevo perfil, debera activarlo.
Para activar un perfil:
1. Cree un perfil.

2. En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth >
Configuracion de Bluetooth.

3. En la ficha General, seleccione el perfil en la lista
de la flecha hacia abajo de Perfil actual.

4. Puntee en OK.
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Cémo guardar valores de configuracion
en un perfil

Puede guardar los valores de configuracién de Bluetooth
del iPAQ Pocket PC en cualquier perfil:

1.

En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth >
Configuracion de Bluetooth.

. En la ficha General, puntee en el icono de perfil.

. Seleccione un perfil en la lista Agregar/Eliminar perfiles

o cree un perfil nuevo.

. Puntee en OK.
. Configure el iPAQ Pocket PC. Debe especificar los valores

de conexidn, comparticién y seguridad que desee en todas
las fichas de Configuracion de Bluetooth.

. Puntee en OK para cerrar la configuracion de Bluetooth.

Los cambios se guardan automéaticamente.

% Bluetooth debe estar activado para que se guarden los cambios.

Cambio de nombre de un perfil

1.

~N O D B W

En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth >
Configuracion de Bluetooth.

. En la ficha General, puntee en el icono de perfil.

. Seleccione un perfil en la lista Agregar/Eliminar perfiles.
. Puntee en el botén Cambiar para cambiar el nombre.

. Especifique un nombre descriptivo nuevo.

. Puntee en Intro.

. Puntee en OK.
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Eliminacién de un perfil

1

AN N B~ W

. En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth >

Configuracion de Bluetooth.

. En la ficha General, puntee en el icono Perfil.

. Seleccione un perfil en la lista Agregar/Eliminar perfiles.
. Puntee en el bot6n Eliminar.

. Puntee en Si para confirmar que desea eliminar el perfil.

. Puntee en OK.

Como trabajar con el Administrador
de Bluetooth

Utilice el Administrador de Bluetooth para:

Establecer conexiones
Mostrar accesos directos
Intercambiar tarjetas de presentacion

Controlar los elementos que aparecen en pantalla

8-16
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Cémo abrir el Administrador de Bluetooth

En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.

La primera pantalla que aparece es Mis accesos directos.

% También puede acceder al Administrador de Bluetooth desde
la pantalla Hoy. Para ello, puntee en el icono Bluetooth y, en

el mend emergente que aparece, puntee en Administrador
de Bluetooth.

Cuando se abre el Administrador de Bluetooth, se activa
automaticamente Bluetooth.

Localizacién y seleccion de un dispositivo

Para localizar un dispositivo y conectarlo al Administrador

de Bluetooth son necesarias varias tareas. Si se le solicita que
localice un dispositivo, el explorador de Bluetooth le ayudara a
buscar la funcién deseada que admite otros dispositivos
Bluetooth.

Coémo emparejar dispositivos

Puede emparejar dispositivos de modo que deban intercambiar
una clave generada por ordenador antes de cada conexion.

la clave de seguridad también se denomina "clave de vinculo".
Esta clave se crea a partir de una tnica direccién de dispositivo
Bluetooth, de un niimero aleatorio y de una contrasefia definida
por el usuario.

Una vez emparejados dos dispositivos, éstos mantienen una
relacion de confianza que puede comprobarse mediante una clave
de vinculo. No es necesario que el usuario introduzca mas datos.
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Por lo tanto, las conexiones y las actividades pueden llevarse a
cabo entre los dispositivos emparejados sin que el usuario tenga
que autorizarlas constantemente.

Para emparejar dispositivos:
1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.

2. Puntee en Herramientas y, a continuacién, en Dispositivos
emparejados.

3. Puntee en Agregar.
4. Puntee en el icono de busqueda @ .

5. Puntee en un dispositivo.

Explorador de Bluetooth
Seleccione un dispositivo:

Cancelar

ver €3 E|A

6. Especifique una contrasefia en el campo de contrasefia.
7. Puntee en OK.

8. Especifique la misma contrasefia en el otro dispositivo.

% Algunos dispositivos, como por ejemplo los teléfonos méviles,
deben colocarse de un modo determinado para aceptar un enlace
desde otro dispositivo. Para obtener mas informacién, consulte
las instrucciones del dispositivo para el usuario.
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Como desemparejar dispositivos
Es posible eliminar la relacién de emparejamiento entre
dispositivos.
1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.

2. Puntee en Herramientas y, a continuacion, en Dispositivos
emparejados.

3. Puntee en un nombre de dispositivo.
4. Puntee en Quitar.

5. Puntee en Si para desemparejar los dispositivos.

Conexion a otros dispositivos

Utilice ActiveSync y conexiones serie o telefénicas para
comunicarse con otros dispositivos Bluetooth. Establezca una
asociacion con un teléfono mévil y configure los servicios
Bluetooth que ofrece.

Especificaciéon del puerto de comunicaciones

Puede especificar los puertos COM virtuales utilizados para crear
una conexién de puerto serie. Es posible que tenga que
especificar estos puertos COM para actividades tales como

la impresion.

Cuando otros dispositivos inician una conexion serie, se utiliza
el puerto COM de entrada. Cuando se inicia una conexion serie
con otro dispositivo, se utiliza el puerto COM de salida.

Para especificar el puerto de comunicaciones:

1. En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth >
Configuracion de Bluetooth.

2. Puntee en la ficha Puerto serie.

3. Anote los nombres de los puertos COM de entrada y
de salida.

4. Puntee en OK.
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Establecimiento de una conexiéon
de ActiveSync

Puede configurar una asociacién entre ActiveSync y
un ordenador compatible con Bluetooth.

Para establecer una conexién de ActiveSync:
1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.
2. Puntee en Nuevo y, a continuacién, en Conectar.

3. Puntee en "ActiveSync via Bluetooth" y, a continuacion,
en Siguiente.

b ¢ 23:27

Bluetooth
Asistente de conexidn

3

A= Unirme a una red personal
i % Conecte dispositivos Bluetooth para
i . ° :
compartir archivos, multiplayer o
colaborar,

Conectarse con teléfono mavil
% Establecer una sociedad con un

teléfono mavil v configurar los

servicios Bluetooth que ofrece,

P ActiveSync via Bluetooth
Establecer una sociedad ActiveSync

con un equipo activado para
Elustoath

Ly 7% Examinar archivos remotos
_J Conertar & 1n disnnsitive Blieroath

€ Cancelar Siguiente g
E|‘

4. Siga las instrucciones del asistente para la conexion.
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Establecimiento de una conexién serie

Utilice la conexién inaldmbrica de puerto serie Bluetooth de igual
modo que utilizar{a una conexién de cable serie fisica. Debe
configurar la aplicacién que utilizara la conexion con el puerto
de serie correcto.

Para establecer una conexion serie:
1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.
2. Puntee en Nuevo y, a continuacién, en Conectar.

3. Puntee en "Explorar dispositivo Bluetooth" y, a continuacién,
en Siguiente.

4. Siga las instrucciones del asistente para la conexién.

Redes telefénicas

Al utilizar una conexién telefénica (DUN), el dispositivo remoto
que ofrece el servicio de conexidn telefénica y el ordenador
remoto al que se conecta deben disponer de acceso telefénico.

Los dispositivos que pueden ofrecer conexiones telefénicas
incluyen los dispositivos Bluetooth siguientes:

B Teléfonos méviles

B Ordenadores de escritorio

B Moddems

Utilizacién de redes telefénicas
Para conectarse a un dispositivo que ofrece acceso telefénico por
médem:
1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.
2. Puntee en Nuevo y, a continuacién, en Conectar.

3. Puntee en "Conectar a Internet" y, a continuacion,
en Siguiente.

4. Siga las instrucciones del asistente para la conexion.
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Una vez que haya creado el acceso directo de la conexion
telefénica con un dispositivo, puntee y mantenga el puntero en
el icono del acceso directo de la ficha Mis accesos directos
de Administrador de Bluetooth y, a continuacién, puntee en
Conectar.

5. Puntee en Nueva conexion.

6. Puntee en OK.

7. Especifique un nombre en el campo de nombre de conexion.
8.

Especifique un ndimero de teléfono. Debe especificar
el cédigo de pais y el cddigo de area en funcion del lugar
desde donde llame.

9. Puntee en OK para empezar a marcar.

% Algunos teléfonos méviles requieren un enlace con los
dispositivos (consulte el apartado "Cémo emparejar
dispositivos").

Para conectarse a Internet y utilizar Pocket Internet Explorer,
primero debe conectarse a un teléfono que disponga de la funcién
Bluetooth desde el Administrador de Bluetooth. Para establecer
esta conexién como conexion telefénica predeterminada para
Pocket Internet Explorer:

1. En el mend Hoy, puntee en Inicio > Configuracion > ficha
Conexiones.

2. Puntee en el icono Conexiones > ficha Avanzado.
3. Puntee en Seleccionar redes.

4. Seleccione Configuracion de Bluetooth en la lista
desplegable.

% La conexién de médem de Bluetooth que ha creado sélo puede
verse desde la configuraciéon de Bluetooth en la pagina de
administracion de red (en el cuadro de didlogo para la
configuracién del Pocket PC 2003).
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Unién a una red personal
Conecte dos o mas dispositivos Bluetooth para compartir
archivos, colaborar o jugar con juegos para varios jugadores.
Para establecer una conexion de red personal:
1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.
2. Puntee en Nuevo y, a continuacién, en Conectar.

3. Puntee en la opcién "Unirme a una red personal" y, a
continuacién, puntee en Siguiente.

4. Siga las instrucciones del asistente para la conexion.

Establecimiento de una asociacién con
un teléfono mévil
Puede establecer una asociacién con un teléfono movil v,
a continuacioén, configurar los servicios Bluetooth que ofrece.
Para establecer una asociacion con un teléfono mévil:
1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.
2. Puntee en Nuevo y, a continuacién, en Conectar.

3. Puntee en "Conectarse con teléfono mévil" y, a continuacion,
en Siguiente.

4. Siga las instrucciones del asistente para la conexién.

Cémo trabajar con archivos

Se puede intercambiar informacién con un dispositivo conectado.
Puede utilizar el explorador de archivos Bluetooth para realizar
lo siguiente:

B Explorar los directorios

Visualizar archivos y carpetas

Crear carpetas nuevas

Enviar y recibir archivos desde un dispositivo remoto

Eliminar y cambiar el nombre de archivos en un dispositivo
remoto
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Creacion de una conexion de transferencia
de archivos

1.

En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.

2. Puntee en Nuevo y, a continuacién, en Conectar.

3.

Puntee en "Examinar archivos remotos" y, a continuacion,
puntee en Siguiente.

4. Siga las instrucciones del asistente para la conexion.

Envio de archivos

1.

A~ W

Puntee y mantenga el puntero en un icono de acceso directo
de transferencia de archivos y, a continuacién, puntee en
Conectar.

. Puntee en Archivo y, a continuacién, en Enviar un archivo...
. Localice el archivo que desea enviar.
. Puntee en el archivo para enviarlo automaticamente.

. Puntee en OK.

Creacién de una carpeta
en un dispositivo remoto

1.

Puntee y mantenga el puntero en un icono de acceso directo
de transferencia de archivos y, a continuacion, puntee en
Conectar.

. Desplécese hasta donde desea ubicar la nueva carpeta.
. Puntee en Archivo y, a continuacién, en Crear una carpeta.

. Especifique un nombre de carpeta mientras la opcién

Carpeta nueva esté resaltada; a continuacién, puntee
en Intro.

. Puntee en OK.

8-24

Guia del usuario



Utilizacién de Bluetooth

Recepcién de un archivo
de un dispositivo remoto

1.

Puntee y mantenga el puntero en un icono de acceso directo
de transferencia de archivos y, a continuacién, puntee en
Conectar.

. Despldcese hasta la ubicacién del archivo en el dispositivo

remoto.

. Puntee en el archivo.
4.
5.

Puntee en Archivo y, a continuacién, en Obtener.

Puntee en OK.

Eliminacion de un archivo
de un dispositivo remoto

1.

Puntee y mantenga el puntero en un icono de acceso directo
de transferencia de archivos y, a continuacién, puntee en
Conectar.

. Desplécese hasta la ubicacidn del archivo en el dispositivo

remoto.

. Puntee en el archivo.
. Puntee en Archivo y, a continuacién, en Eliminar.

. Puntee en Si para confirmar que desea eliminar el archivo

seleccionado.

. Puntee en OK.
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Seleccion de informacién de tarjetas
de presentacion

Dos dispositivos Bluetooth pueden intercambiar informacion
de tarjetas de presentacion de forma electrénica. Puede
especificar que su informacién personal se envie a otro
dispositivo siempre que se solicite. Esta informacién proviene
de la lista de contactos de Pocket Outlook. la opcién
predeterminada es "Ninguna".

Para seleccionar informacién de tarjetas de presentacion:

1. Cree un contacto en la aplicaciéon Contactos que incluya su
nombre, cargo y otra informacién relevante.

2. En la pantalla Hoy, puntee en el icono de Bluetooth >
Configuracion de Bluetooth.

3. Puntee en la ficha Intercambio de informacion.
4. Puntee en el icono Mi tarjeta de presentacion.

‘.ﬁrj“ Configuracion b £ 23:30 @

Intercambio de informacion

Acerca de este servicio
Activar servicio
I:‘ Se necesita autorizacidn
I:‘ Se necesita autenticacion {contraseria)
I:‘ Se necesita encriptacidn
Mi tarjeta de presentacion 2
{Minguno}

Intercambio de infarmacidn | Pusrta serie | 4( »

E|A

5. Seleccione el contacto en la lista.
6. Puntee en OK.

ACCESO DIRECTO: puntee en el icono Nuevo contacto para agregar
un nuevo contacto.

8-26 Guia del usuario



Utilizacién de Bluetooth

Tarjetas de presentacion
Mediante el intercambio de tarjetas de presentacion, puede
realizar lo siguiente:
B Enviar una tarjeta de presentacién a uno o varios dispositivos

B Solicitar una tarjeta de presentacion a uno o varios
dispositivos

B Intercambiar tarjetas de presentacidén con uno o varios
dispositivos

Debe establecer un nombre de contacto predeterminado para
enviar o intercambiar informacién de tarjetas de presentacion.

En primer lugar, debe especificar la tarjeta de presentacién
predeterminada en la ficha Intercambio de informacion

de la configuracion de Bluetooth. Este nombre de contacto
serd el predeterminado en las transferencias de tarjetas de
presentacion.

Envio de tarjetas de presentacién
1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.

2. Puntee en el icono de tarjeta de presentacion.

/ 42331 €3
Administrador de Bluetooth

Mis accesos directos
17 iPAG PocketPC: OEEX File Transfer
SpiPAQ PocketPC: Serial Port
% T39 de Marcela: Dial-up Metworking
%TSQ de Marcela: Serial Port 1
%TSQ de Marcela: Serial Port 2

Mis accesos directos | Conexiones ackivas

Muewo Herramientas Ver %@ E|‘
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Puede abrir el intercambio de tarjetas de presentacion punteando
en las opciones Herramientas, Intercambio de tarjetas
de presentacion en el Administrador de Bluetooth.

3. Puntee en el icono de envio.

4. Puntee en el dispositivo al que desea enviar la tarjeta
de presentacion.

5. Puntee en OK.

Solicitud de tarjetas de presentacion

1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.
2. Puntee en el icono de tarjeta de presentacion.
3. Puntee en el icono de solicitud.

4. Puntee en el dispositivo que desee para solicitar una tarjeta
de presentacion.

5. Puntee en OK.

Intercambio de tarjetas de presentacién

Se puede intercambiar la informacién de las tarjetas de
presentacion con otro dispositivo. Si se encuentra disponible,
la informacidn del dispositivo se enviara directamente a la lista
Contactos en Pocket Outlook.

Para intercambiar tarjetas de presentacion:
1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.
2. Puntee en el icono de tarjeta de presentacion.
3. Puntee en el icono de intercambio.

4. Puntee en el dispositivo en el que desea intercambiar
la tarjeta de presentacion.

5. Puntee en OK.
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Coémo abrir una conexion

1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.

2. Puntee y mantenga el puntero en el nombre de lista 0 icono y,
a continuacion, puntee en Conectar.

3. Puntee en OK.

Visualizacién del estado de la conexién

Puede visualizar los elementos siguientes:
B El nombre de la conexién
B El nombre del dispositivo
B El estado de la conexion
B la longitud de la conexién
B la fuerza de la sefial
Para visualizar el estado de la conexién:
1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.

2. Puntee y mantenga el puntero en un nombre de lista o icono
de conexion activo y, a continuacién, puntee en Estado.

3. Puntee en OK.

Cierre de una conexidén

1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.

2. Puntee y mantenga el puntero en el nombre de lista o icono
de conexién.

3. En el mend, puntee en Desconectar.

4. Puntee en OK.
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Visualizacion de informaciéon de la conexién

1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.

2. Puntee y mantenga el puntero en el nombre de lista 0 icono
de conexidn.

3. En el mend, puntee en Propiedades.

4. Puntee en OK.

Cémo trabajar con conexiones

Puede crear accesos directos para abrir y visualizar informacién
de estado de todas las conexiones.
Creacion de un acceso directo

Al crear un acceso directo para uno o varios servicios, no se
establece ninguna conexion. Sélo se coloca un acceso directo
para dicho servicio en la ficha Mis accesos directos

de Administrador de Bluetooth.

Para crear un acceso directo:
1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.
2. Puntee en Nuevo y, a continuacién, en Conectar.
3. Seleccione un tipo de servicio y puntee en Siguiente.

4. Siga las instrucciones del asistente para la conexion.

% Los dispositivos emparejados se indican mediante una marca.
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Eliminaciéon de un acceso directo
1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.

2. Puntee y mantenga el puntero en el nombre de lista o icono
de conexién que desea eliminar.

3. En el ment, puntee en Eliminar.

4. Puntee en Si para confirmar que debe eliminarse el acceso
directo seleccionado.

5. Puntee en OK.

Visualizacién de accesos directos

Puede ver los accesos directos en forma de iconos o en formato
de lista.

1. En la pantalla Hoy, puntee en Inicio > Bluetooth Manager.
2. Puntee en Ver.
3. Puntee en Lista o en Iconos.

4. Puntee en OK.
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Solucién de problemas

Tenga en cuenta las siguientes sugerencias para solucionar
posibles problemas con el iPAQ Pocket PC.

Problema

Solucién

No se ve nada
en la pantalla.

Compruebe que el iPAQ Pocket PC esté encendido.
Compruebe que el iPAQ Pocket PC esté conectado al
adaptador de AC y a la base de conexién al PC USB.
Reinicie el dispositivo mediante el puntero, pulsando
suavemente el botén de reinicio situado en la parte
posterior de la unidad.

la bateria no se
conserva
cargada.

Mantenga siempre el iPAQ Pocket PC conectado al
odaptagor de AC cuando no lo utilice.

En la configuracion de luz de fondo, deslice la barra
hasta el nivel minimo para ahorrar el maximo

de energia.

la luz de fondo
se apaga.

Cambie el tiempo durante el cual la luz de fondo
permanece encendida y seleccione la opcién para que
se encienda al tocar la pantalla o pulsar un botén.

En la configuracién de la luz de fondo, aumente

el intervalo de tiempo durante el cual la luz de fondo
permanece encendida cuando no se utiliza

el dispositivo.

Voy de viaje y
quiero llevar
conmigo el iPAQ
Pocket PC.

L]

L]

Realice una copia de seguridad de la informacion.
Lleve consigo una copia de seguridad en una tarjeta
de memoria CompactFlash o SD.

Desconecte todos los dispositivos externos.

Lleve consigo el adaptador de AC y el adaptador
de cargador.

Guarde el iPAQ Pocket PC en una funda protectora y
llévelo con el equipaje de mano.

Guia del usuario
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Problema

Solucién

Voy a viajar al
extranjero y
quiero llevar
conmigoel iPAQ
Pocket PC.

Compruebe que dispone del adaptador de enchufe, cable y
médem adecuados para el pais que va a visitar.

Quiero enviar
el iPAQ
Pocket PC al
servicio

de reparacién.

—_

. Realice una copia de seguridad de la informacién.
2. Desconecte todos los dispositivos externos.

3. Empaquete el iPAQ Pocket PC y todos los dispositivos
externos en un embalaje protector. Incluya

la documentacién o los elementos adicionales que
aconseje el servicio de asistencia al cliente.

No puedo
conectarme a
una red.

* Compruebe que haya introducido la informacién
del servidor necesaria.

* Compruebe que la red a la que intenta conectarse
no esté ocupada.

* Compruebe que estén instalados los controladores
adecuados para la tarjeta.

* Compruebe que el nombre de usuario y la contrasefia
sean correctos.

* Puntee en Inicio > Configuracién > ficha
Conexiones > Conexiones y compruebe
la configuracién de la conexién.

* Compruebe que el hardware que utiliza con el iPAQ
Pocket PC esté bien configurado y sea operativo.

Al infentar abrir
la bandeja

de entrada, se
produce un error
o la aplicacién
se bloquea.

Limite el nimero de servicios de correo electrénico.

Se produce

un error cuando
infento grabar
una notfa en

la aplicacién
Calendario

o Tareas.

Intente utilizar un formato de grabacién con mas compresién
en la aplicacién Calendario o Tareas (por ejemplo,

8.000 Hz, Mono (0,7 KB/s) es el formato con mds
compresién disponible).

9-2
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Problema

Solucién

Quiero que se
muestre la fecha
actual.

1. En el meng Inicio, puntee en Calendario.
2. Puntee en el icono que le llevaré al dia de hoy
para ver la fecha actual.

No se
muestran todas
las citas.

Asegurese de que la cita creada esté en la categoria
seleccionada.

No encuentro
un documento
o libro
guardado.

Pocket Word y Pocket Excel sélo reconocen y muestran los
documentos que se encuentran en una subcarpeta de My
Documents. Por ejemplo, si ha creado otra carpeta en

la subcarpeta Personal de My Documents, no se mostraran
los documentos que ésta contenga.

No puedo ver
el mapa que
creé mediante
la aplicacion de
mapas en mi
ordenador.

Vuelva a crear el mapa con la versién 2001 de la aplicacién
de mapas.

El dispositivo
siempre solicita
la contrasefa.

Puntee en Inicio > Configuracién > ficha Personal >
Contrasefa para comprobar que la configuracién
de la contrasefia es la deseada.

No encuentro los
archivos que me
ha enviado otro
dispositivo.

Vaya a la carpeta My Documents, ubicacion predeterminada
donde se guardan los archivos que se reciben.
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ActiveSync

Para obtener mds informacién sobre Microsoft ActiveSync,
consulte el capitulo 2, "Utilizacién de ActiveSync".

Problema

Solucion

No puedo
conectarme a
mi ordenador
mediante

el cable o

la base

de conexién

al PC USB.

Antes de conectar el iPAQ Pocket PC al ordenador
anfitrién, asegurese de que ha instalado Microsoft
ActiveSync 3.7 o una versién superior en el ordenador.

Compruebe que el iPAQ Pocket PC esté conectado al
cable de sincronizacién o insertado en la base

de conexién al PC USB, y que dicho cable o dicha base
estdn conectados, a su vez, al ordenador.

Compruebe que el iPAQ Pocket PC esté bien encajado
en la base de conexién y que hace contacto con
el conector de la base.

Si utiliza un cable serie, asegurese de que estd
enchufado al puerto COM del ordenador anfitrién.

Si utiliza un cable USB, asegurese de que esté
ejecutando Microsoft Windows 98 SE, Me, 2000 o XP,
y de que tenga instalado Microsoft ActiveSync 3.7 o una
version posterior en el ordenador.

He conectado
el iPAQ

Pocket PC antes
de instalar
Microsoft
ActiveSync.

. Desconecte el cable USB o serie del ordenador.

. Si tiene Windows 98SE, Me, 2000 o XP,

desinstale el registro de dispositivo serie o USB.

. Instale Microsoft ActiveSync 3.7 o superior.

. Vuelva a conectar el cable del iPAQ Pocket PC a la base

de conexién al PC USB.

94
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Problema

Solucién

Microsoft
ActiveSync no
puede localizar
el iPAQ

Pocket PC
cuando lo
sincronizo.

* Compruebe que el dispositivo esté encendido.

* Compruebe que todos los cables estén firmemente
conectados.

¢ Retire el iPAQ Pocket PC de la base de conexién al PC
USB o del cable, encienda la unidad pulsando el botén
de encendido y, a continuacién, vuelva a colocarlo en
la base de conexién al PC o conéctelo al cable.

* Reinicie el dispositivo mediante el puntero, pulsando
suavemente el botén de reinicio situado en la parte
posterior de la unidad.

* Compruebe la configuracién de conexién
de ActiveSync en el ordenador personal para asegurarse
de que el puerto de comunicaciones que utiliza esté
activo.

No puedo abrir
los mensajes
de correo
electrénico

de la bandeja
de entrada
después

de realizar una
restauraciéon
mediante
Microsoft
ActiveSync.

Puede ser necesario sincronizar el iPAQ Pocket PC con

el ordenador de nuevo mediante Microsoft ActiveSync, con
el objeto de vincular el correo electrénico del Pocket PC

al ordenador personal. Para obtener mas informacioén,
consulte el apartado "Sincronizacién con el ordenador"
en el capitulo 2.

He intentado
sincronizar
un libro y
Microsoft
ActiveSync
no reconoce
el archivo.

Pocket Excel no admite todos los atributos de formato
de Excel; por lo tanto, Microsoft ActiveSync no puede
sincronizar el archivo.
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Bluetooth

Para obtener mas informacién sobre Bluetooth, consulte
el capitulo 8, "Utilizacion de Bluetooth".

Problema

Solucion

No encuentro
otro dispositivo.

Acérquese mas al dispositivo.
Compruebe que la radio de Bluetooth esté encendida.

Compruebe que no tenga restricciones en la capacidad
de ver dispositivos.

Compruebe que el dispositivo al que intenta conectarse
esté encendido y permita que otros dispositivos lo
detecten.

Puedo ver otros
dispositivos,
pero la conexién
y el intercambio
de datos con
ellos no es

Acérquese mas al dispositivo.
Compruebe que la radio de Bluetooth esté encendida.

Compruebe que el ofro dispositivo no le haya restringido
el acceso.

posible.

Otros * Acérquese més al dispositivo.

disposifivos * Compruebe que la radio de Bluetooth esté encendida.
no pueden h - aido los dispositi
enconfrar * Compruebe que no haya restringido los dispositivos que
ol mio ni pueden encontrar el suyo.

conectarse a él.

Compruebe la configuracién de Bluetooth para
asegurarse de que otros dispositivos podran detectarlo y
conectarse a él.

Otros
dispositivos
no reciben

la informacién
correcta de mi
tarjeta de
presentacion.

Compruebe que haya configurado correctamente
la informacién de la tarjeta de presentacién en
la configuracién de Bluetooth.

Compruebe los valores de configuracién
de Bluetooth para asegurarse de que no tiene esta
funcién restringida.
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Solucién de problemas

Tarjetas de expansién

Para obtener mds informacion sobre las tarjetas de expansidn,
consulte el capitulo 6, "Tarjetas de expansion".

Problema

Solucion

El iPAQ Pocket
PC no reconoce
la tarjeta

de expansioén.

* Compruebe que el iPAQ Pocket PC esté bien encajado
en la tarjeta de expansion.

* Asegurese de que haya insertado la tarjeta correcta en
la ranura correcta.

No puedo * Compruebe que no esté insertando la tarjeta ladeada.
insertar * Inserte primero el drea de conexién.

la tarjeta.

No puedo Presione la tarjeta SD hacia abajo para liberar el mecanismo
insertar de bloqueo. la tarjeta emergerd ligeramente y podré

la tarjeta SD. retirarla con facilidad.

El iPAQ Reinicie el dispositivo mediante el puntero, pulsando

Pocket PC suavemente el botén de reinicio situado en la parte

no reconoce posterior de la unidad.

la tarjeta.
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Avisos normativ

Aviso para la Unién Europea

C€ 0682®

Los productos con la marca CE cumplen con la directiva R&TTE
(1999/5/CE), la directiva EMC (89/336/CEE) y la directiva sobre
baja tension (73/23/CEE), emitidas por la Comisién
de la Comunidad Europea.

oS

El cumplimiento de estas directivas implica la conformidad con
las siguientes normas europeas (las normas internacionales
equivalentes aparecen entre paréntesis):

EN 55022 (CISPR 22): Interferencias electromagnéticas

EN 55024 (IEC61000-4-2, 3, 4, 5, 6, 8, 11): Inmunidad
electromagnética

EN61000-3-2 (IEC61000-3-2): Armoénicos de la linea
de alimentacién

EN61000-3-3 (IEC61000-3-3): Fluctuacién de la linea
de alimentacidn

EN 60950 (IEC 60950): Seguridad de productos

ETS 300 328: Requisitos técnicos para equipos de radio

ETS 300 826 o EN 301 489-17: Requisitos generales
de EMC para equipos de radio

Este producto puede utilizarse en todos los paises de la UE
y la EFTA.
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Avisos normativos

Advertencia sobre la bateria

Batterij niet
weggooien,

maar inleveren
als KCA.

ADVERTENCIA: este ordenador contiene una bateria recargable de
iones de litio. Para reducir el riesgo de incendio o de quemaduras,

la bateria no se debe desmontar, aplastar, perforar, sumergir en agua
ni arrojar al fuego; tampoco debe cortocircuitar los contactos externos.

PRECAUCION: si no se reemplaza correctamente la bateria, existe
peligro de explosién. Sustitdyala tnicamente por el mismo tipo

de bateria o uno equivalente que le haya recomendado el
fabricante. Deseche las baterias utilizadas segtn las instrucciones
del fabricante.

Dado el tipo de bateria que utiliza la serie h2200, respete

las normas locales a la hora de desechar la bateria. Su distribuidor
podré informarle sobre la normativa local o sobre la existencia

de algin programa de recogida de baterias.

Advertencia sobre el equipo

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de lesiones personales, descargas
eléctricas, incendio o dafios en el equipo:

Enchufe el adaptador de AC a una toma eléctrica de tierra
de facil acceso en todo momento.

Para desconectar la alimentacion del equipo, desenchufe
el adaptador de AC de la toma eléctrica o el cable de
sincronizacién del ordenador anfitrién.

No coloque nada sobre el cable del adaptador de AC ni sobre
ningn otro cable. Tienda los cables de modo que nadie pueda
tropezar con ellos ni pisarlos accidentalmente.

No tire de los cables. Cuando desenchufe el cable de la toma
eléctrica, tire del enchufe, no del cable; en el caso

del adaptador de AC, tire del adaptador para extraerlo

de la toma eléctrica.

No utilice convertidores comercializados para electrodomésticos
a fin de proporcionar alimentacion al iPAQ h2200 Series.
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Avisos normativos

Aviso para si viaja en avion

El uso de equipos electrénicos en aviones comerciales estd sujeto
a la normativa de la compaifiia aérea.

Avisos sobre conexiones inalambricas

En ciertas circunstancias o entornos, la utilizacién de dispositivos
inaldmbricos puede estar restringida. Tales restricciones pueden
darse en aviones, hospitales, cerca de material explosivo, en sitios
peligrosos, etc.

Si tiene dudas respecto al uso de este dispositivo, solicite permiso
para utilizarlo antes de encenderlo.
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Especificaciones

Especificaciones del sistema

Caracteristica

del sistema

Descripcion

Procesador Intel® XScale a 400 MHz

RAM (memoria SDRAM de 64 MB (56 MB de memoria principal)
de acceso

aleatorio)

ROM (memoria
de sélo lectura)

32 MB de ROM

Ranura

de I/O SD

Soporte de tarjeta de I/O SD y memoria SD

Ranura CF Tipo I

Soporte de tarjeta CompaciFlash Tipo |y I

Pantalla

TFT en color transflectiva, 240 x 320 pixeles, admite
65.536 de colores, punto de 0,24 mm

Sensor de la luz

de fondo

Ajuste de brillo con varios niveles

Audio

Micréfono, altavoz, toma de auriculares estéreo de 3,5
mm, MP3 estéreo a través de toma de audio

Rayos infrarrojos
(IrDA y CIR)

IrDA, velocidad méxima de transferencia de datos

de 115 Kb/s y mando a distancia universal (CIR) para
controlar las unidades de entretenimiento domésticas
(en modelos concretos)
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Especificaciones

Caracteristica
del sistema

Descripcion

Bluetooth Dispositivo de clase II; transmisién de hasta 4 dBm, rango
normal de 10 metros
Indicadores 3 modos de notificacién de alarma:
Indicador intermitente de color verde, tono, mensaje
emergente
En carga: indicador intermitente de color ambar
Cargado: indicador fijo de color émbar
Bluetooth activo: indicador intermitente de color azul
Bateria Bateria extraible/recargable de iones de litio de 900

mAh con bateria puente interna de 10 minutos para
conservar los datos durante la sustitucién de la bateria
principal.

Especificaciones fisicas
HP iPAQ Serie h2200

Sistema imperial Sistema métrico
Longitud 4,57 pulgadas 115,4 mm
Anchura 2,95 pulgadas 74,0 mm
Profundidad 0,63 pulgadas 15,4 mm
Peso 5,01 onzas 14209
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Especificaciones

Entorno operativo

Entorno
Sistema Sistema
imperial métrico
Temperatura  En funcionamiento  De 32° a 104 °F De 0° a 40 °C
Sin funcionar De -4° a 140 °F De -20° a 60 °C
Humedad En funcionamiento  Del 10 al 90% Del 10 al 90%
relativa
Sin funcionar Del 10 al 90% Del 10 al 90%
Altitud En funcionamiento  De 0 a 15.000 pies  4.572 metros
maxima

Sin funcionar

De 0 a 15.000 pies

4.572 metros
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